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0B NASTOPU SLOVENSKIH KNJIZENNIKOY

Te dni je prispelo v Trst Sest slovenskih pisateljev in pesnikov, da so nam na literarnem veceru brali
iz svojih del. Ta dogodek bi mogel imeti mnogo vecji pomen in bi lahko zapustil mogocneisi vtis, ce
bi bila prireditev bolje organizirana in ¢e bi nastcpr sam mogel zapustiti v nas vecje obcudovanije ve-
licine slovenske kulturne, posebej literarne tvornosti. Zal, da ni bilo mogoce najti- primernejSega in
bolj reprezentanénega prostora za nastop. V tem okviru je imel vecer prevec privatno - organizacij-
ski znacaj, prostor sam pa je bil mnogo premajhen in prav ni¢ primeren za tisti vroci vecer.

Literarni veler pa bi moral biti tudi v nekem smislu bolj pripravlien: ne zadostuje, da pisatelj samo
sede ali se postavi pred ob¢instvo in bere brez obcutka za dolZino in zanimivost nekaj iz svojih knijig.
Predvsem bi moral vsakdo brati svoje neobjavliene stvari. Ali pa bi bilo morda bolje, da bi ti pix
satelji in pesniki govorili o svojih pogledih na sodobno knjizevnost in umetnost sploh, da bi bil to
morda bol| razgovor, morda nekaka tiskovna konferenca ali podobno. Morda bi bilo mogoce naiti
vse drugacen okvir. ¢ J

Ne vem, ali se organizatorji zadosti zavedajo, kaj pomem za narod vtis, ki ga bo zapustila njegova
skupina vodilnih knjizevnikov, ki pride v svobodni svet. Nepozabni so vtisi in obcudovanje, ki so jih
do zdaj zapustili igralci slovenskega vrhunskega gledaliséa iz ljubljanske Drame. Ne bi pa mogli
istega trditi o zadnjem nastopu knjiZzevnikov.

Njihov nastop je zapustil v nas polno vprasanj. L3

Med pisatelji so bili zastopniki starejSe pisateljske generacue, kot Jus Kozak, srednje in mlajSe. Loci-
jo jih leta slog in izraz. Edino, kar smo opazili, da jim je skupno, je njihov pesimizem. Pesimizem, ki
nas je pretresel.

Pesimizem, zakrit s poetiéno tenéico starostne resignacije, je zadihal iz proze Jusa Kozaka, iz »Balade
o ulici«, o penzionistu, ki »bi rad napisal drugaéen uvodnik, kot jih pisejo danes«, pa ga smrt prehiti;
mraéni in ledeni pesimizem e zavel iz dolge pesmi Mateja Bora o popotniku, ki je el skozi atomski
vek; zagrenjen, mrk tuhta¢ je Ingolicev brezposelnik: &utili smo, da ne ljubi Zivlienja in da se ga
boji ; naravnost zgrozili pa smo se nad pesimizmom in skrajno skepso, ki ju izrazajo pesmi najmlaj-
$ega gosta, Janeza Menarta. Poslugalci so se smejali, ko se je v verzih smejal sebi in vsemu svetu. Ne-
kaj pa je bilo tudi takih, ki jih je stisnilo za srce in so se zalostni vprasali: odkod tak cinizem v tem
fantu, cinizem, v katerem je kljub vsej duhovitosti in obe$enjaskemu humorju cutiti ze mrzel, gol
brezup?

Nismo mi prvi, ki smo opazili to skupno znacilnost v vseh odlomkih in pesmih, ki so nam jih pre-
brali slovenski pisatelji v Gregor¢icevi dvorani. Ze pred leti je nekdo zapisal, da govori danasnja slo-
venska poezija z glasom pesimizma, in tudi partijski krogi so ze o tem razpravljali, kot smo sliali.
Ta pesimizem jim ni v3e¢, ker postavlja na laZ optimistiéni nazor in hvalnice o vedno novih »prido-
bitvah« socializma. Ve jim je tem manj, ker je glas pesimizma in brezupa najmocnej$i in najpre--
tresljivej§i prav v pesmih tiste generacije, ki so jo Ze sami vzgojili in ki bi se bila morala oblikovati od
njiihove optimisti¢ne Zivljenjske in proizvajalske filozofije. Radi bi, da bi ti mladi peli veselo pesem o
zmagah in svetli bodoénosti. Toda zadostuje, da odpremo katerokoli slovensko revijo od onstran, pa
7e zaveje iz nje hlad skepse in brezupa, ¢e ne naravnost cinizma, ki bridko brije norce iz vseh idea-
lov in vrednot, iz vseh avtoritet in usod in celo iz same UDBE. (Nadaljevanje na strani 62)



DUHOVNA ELITA V OBUPU

(Nadaljevanje s strani 61)
V primeri s tem mraé¢nim pesimizmom se nam zdg
Cankarjeve zalostne novele kakor mili bozajoti gla-
sovi in dela nekdanjih slovenskih pesnikov in pisa-
teljev kakor lepe, vedre pravljice »za vesele ljudi«.
Cutimo, da je ta pesimizem v dana$nji slovenski lite-
raturi iskren in ne samo gola literarna manira. Zata
nam vzbuja hudo skrb. To je namreé pesimizem tistih,
ki ne verujejo ve¢ v ideale, ki ne verujejo ve¢ v nice-
sar. Kaj bo z narodom, katerega duhovna elita se je
pogreznila v tak obup? Ali bo $e nasel silo, da bo kos
svojim preizkuinjam? Ali bo Se nasel vir upanja, da
bo vzdrzal za boddénost?
Ze sam ta pesimizem najocitneje in najprepri¢ljiveje
postavlja na laz filozofijo uradnega optimizma. Ni

.

VOJKA STRGAR
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! Stopil si v moje Zivljenje

in s sabo prinesel sre¢o — trpljenije.

Kot dih si prisel

nesliino, svecano,

in prvi trenutek je dusa slutila
konec prostosti, veselja,

se zibala — ljubila...

Ti si med njimi!

Tvoje o¢i — me gledajo,
tvoje o&i — me sodijo. ..
Nasmeh je trpek, solzno oko,
kajti veliko je zlo, ‘

ki ste mi ga zadali vsi; t
brez usmiljenja

ste sodili in se smejali. ..

Ti si med njimi!

Najhujsi sodnik si ti:
pripravljen na vse,

da maséuje¥ nekdanje dni.

V temi

opotekaje se med ulicami

Te klicem ;

gledam

Tvoja svetla okna — Zivljenje,
in joéem ...

tezko spoznati, da je ta pesimizem logi¢na posledica

politicne in gospodarske, se bolj pa ¢isto duhovne sti-
* ske danasnjih slovenskih generacij, ki so izgubile

vero v uradne resnice; zacutile so, da se za uradnimi
resnicami in ideologijami skrivata laZ in Zelja po ohra-
nitvi oblasti. Bengalski ognji fraz in hvalnic ne mo-
rejo vec prikriti tega groznega razocaranja slovenske-
ga cloveka.

To je vtis, ki ga je zapustil nastop slovenskih kniji-
zevnikov. Zelo nam je Zal, da je tako. Vedno smo iz:
razali Zeljo, da bi vsa nasa umetnost od tu in iz do-
movine prinasala med nas zdravje in srefo, vero v bo-
doénost, posebno temu delu naroda, ki je tako nevar-
no zanj, da zapade v skepso in v obup nad lastno
usodo.

Naj ti ostane le spomin
name;

nekdanje dni naj presinjajo
tvoje misli,

naj se zasidrajo v Tvoji dudi
kot pelin v krvi.

Blizu si — tu pri meni,
geprav si dalec!

Moje roke te iscejo

in v temi otipavajo
stvari brez Zivljenja. ..
Ceprav si daleg,

cutim Tvoj dih,

glas v zraku

v temi Tvojo podobo '
¢utim Te, a te ni ...

Custvo, ki lezi na dnu srca,
prihaja na dan

v ognju nemira.

O¢i so polne solz,

roke se tresejo,

lica upadajo,

telo hira

v pozno not. ..
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Vinko Beliéié

Mmirajoéi veter

Kako vam je ime, raznotere ptice, ki od blizu in dale¢ pojete v mojo
brezmoc¢no zalost in branite solzam v oc¢i? Iz bles¢ec¢ih zeleno-belih kril maj-
nika odmeva vasa pesem, in kamor se premaknem, tam sem na tej gmaj-
ni sredi med vami, sredi teh zvestih disav, in neka davna melodija mi gre
po zilah,

Gledam na vzhod, od koder bi imel priti glas, ki je tako drag mojim
usesom, in nasmeh, ki prezene sleherno $ibkost. Rotil sem ga: Daj se mi
cuti, da mi zadis$ijo breskve, grozdje in vino, da mi zadi$i domac¢i kruh in
da Se enkrat zaduham drobne rdece vrtnice plezalke! Rotil sem ga: Daj
se mi videti, da zgine temna pregraja, ki naju je odtrgala od minulosti,
da se v soncu zasvetijo zidanice med trtami in zapojo zvonovi po nasih
podruznicah!

Pa ni bilo ne glasu ne nasmeha; vprasujofe in koprnefe sem z gmaj-
ne gledal na vzhod, in tem teZze mi je bilo, ¢im bolj so se vracdale z juga
in se oglasale zmerom nove ptice. Zdaj razumem: tudi tebi je bilo huje
in teze. Potihoval ti je glas, nasmeh ti je bledel v drgetu, zrl si nekam
silno dale¢ in se v tesnobi spraSeval: Ali se sanje konéujejo ali Sele za-
cenjajo?

Pricakoval sem glas od tebe — a ti si znal moléati, ko si cutil, da
so vrelei \'udl:inc v tebi usahnili. O, pozeba ni le brstje posmodila: ko-
renine je izzgala. Treba bo ¢akati en rod, da spet poZene Zivljenje. Kako
ti je bilo, ko si bral letos moje besede na godovni razglednici, Matija?

Pricakoval sem glas od tebe, in nisem bil nestrpen. Dopovedoval sem
si: Zdaj razvaza gnoj... zdaj obrezuje trte... zdaj stavi novo kolje... zdaj
orje... zdaj pelje v mlin... zdaj ima kopade v trtju... Ko mine poglay
vitno spomladansko delo in bo vse lepo samo raslo, pa se bo oglasil.

A nisem docakal glasa od tebe: priSel je glas o tebi. Odlozil sem pi-
smo, si dva prsta desnice poloZil na ustne in se slepo zagladal v mizo. Moji
fanti¢i so zvocno nosili s kroznikov v usta, Ko se nisem ganil, je najsta-
rejsi vprasal: g

»Kaj je, ofka? Kaj se je zgodilo?«

»Umrl je nekdo, ki ga ti nisi poznal, a mi je bil tako silno drag, da
smo ti — prvemu — pri krstu po njem dali ime.« _

Ne vem, kaj je Zzupnik o tebi lepega povedal ob grobu, ko si bil e vsem
za vselej skrit in je nedeljski majniski popoldan pil tisto pretrgano zvonje-
nje pri Svetem Jakobu v Naklem. Mogo¢e je med drugim vzkliknil: »Pre-
stal si, Matija, nas pa Se caka.«

Kaj naj jaz Se hodim tja na vzhod! Zate ni zdaj ve¢ nobene meje, ti
nisi ve¢ nikomur nevaren in nikomur v spotiko. Midva se bova odslej po-
govarjala kakor nekdaj na vasi blagoslovljeni domaciji. Ti raztreseni pri-
tlikavi bori, pec¢ine, ki §trlijo iz puste trave, zoltih rozic in kamnitih tal, te
ograde, ki jih nihée ve¢ ne obnavlja, ta ropot in gibanje po daljnih cestah,
to visoko in k veceru se nagibajoée nebo — vse to me danes ne more pre-
vzeti in poteSiti, ker me je prevzela’ neka druga, nepremagljiva moc.

Tvoja dusa je pri meni: ¢utim sladki nemir v prsih.

... Sedimo pod orehom. Poletni §¢ip se bles¢i za kro$njami. Od noc¢ne
rose so nam lasje voljni, Sladko diSijo Zolte hruske iz peharja. Zrak disi
po detelji, ki se susi v kozolcu, po rzi, ki je zlozena v dolgih snopih, po
pocivajo¢em soncu. DiSijo mogoc¢ne orehove krosnje. Netresk na slamnati
strehi ima rdeckaste cvete zaprte. Mi se hladimo po pekoc¢ini dneva in se
pogovarjamo. Jaz sem siromasen Student. Socustvujete, gostoljubni, z mojo
revécino, a me blagrujete zavoljo bodoénosti. Radi-me imate, ker sem tako do-
mac in se vas ne sramujem. Salimo se in se drazimo: ti, Joze, Tonfka in
Gela — vafa mama-vdova pociva — in pa Stanko, jaz, Lada in Vanda. Juz-
no steno hise obliva mese¢ina, V¢asih premolknemo. Tedaj sliSimo cuka,
ki se oglasa nekje v starih lipah gori za pokopaliséem ...

POZDRAV MATURANTOM

Iz nasih visjih Sol odhaja spet okoli sto
mladih ljudi na univerze in nekateri v Zziv-
ljenje. Njihov srednjeSolski Studij je zaklju-
cens ?

Toplo pozdravljamo te nase drage Studen-
te, ki bodo v prihodnjih dneh sku$ali doseci
vsi priznanje zrelosti pred strogimi komisi-
jami. Iz vsega srca jim zelimo sreco, da bi
to poslednjo izkudnjo na srednji Soli ali pa
morda prvo resno preizkusnjo v zivljenju za-
res uspeino naredili. Nase misli jth bodo vse
tiste vro¢e dni spremljale.

Ostali njihovi srednjesolski kolegi in kole-
gice jim prirejajo 1. junija slovo v Avditc-
riju s slavnostno zaklju¢no predstavo Anouil-
hove drame »Antigona«. Veliko ljubezni in
mladostnega tovaristva je v srecanju ta vecer.
Maturantje bodo sedli na rezervirana imesta
in vsa tista prireditev bo veljala njim. Mar-
sikdo bo mislil na lepo mladost, ki jo je pre-
zivel med Solskimi klopmi, na prijateljstva,
na ljubezen, na tezave in razocaranja, a mu
bo ta trenutek vendarle tezko, da vse to za-
pusca.

Veliko nase vere in upanja je v maturan-
tih wvsako leto. Zelimo, da bi na univerzah
uspesno nadaljevali $tudij in ga tudi kmalu
zakljucili, Zelo Zelimo, da bi bili strokovno
na visini in da bi delali ¢ast slovenski skup-
nosti.

Upravi¢eno pri¢cakujemo, da bodo z ljubez-
nijo ohranjali svoje narodno poreklo in da
bo njihov prispevek k pozitivnemu javnemu
delu nase skupnosti lep in dragocen.

Tako Stevilo - mladih izobrazencev, ki sto-
pa v #Avljenje, bo nasi narodni skupnosti brez
dvoma prineslo svoj dragoceni mladostni pri-
spevek.

Zato Se posebej vsem: topli pozdrav!

SOLSKA PRIREDITEV V SKEDNJU

Otroci slovenske osnovne Sole in otroskega
vrica iz Skednja so pripravili pretekli mesec
za domace obc¢instvo prav prijetno presene-
¢enje: 27, aprila so v Skedenjski kino dvo-
rani uprizorili pravlji¢no igro Mare Groslje-
ve v 6 dejanjih »Dve Maricki«, s pavskimi
to¢kami skladatelja Frana Venturinija. To je
zelo lepa otroska igra, v Kkateri nastopajo
pal¢ki, kralji¢na, kralj, duh Prekocuh, dru-
Zice, ¢evljar in Se mnogo drugih. Z ozirom
na veliko §tevilo nastopajocih in na glasbene
vlozke je igra za Solske otroke precej zahtev-
na. Toda tezko nalogo so vsi odlicno resili:
mali igralci in tisti, ki so nastop pripravili.
Ob¢instvo, ki je do zadnjega koticka napolni-
lo dvorano, je ob koncu vsakega dejanja na-
gradilo nastopajo¢e z velikim ploskanjem. S
tem je izkazovalo svoje priznanje njim in ti-
stim, ki so poskrbeli za to lepo prireditev:
uciteljicam, predvsem Ondini Pavleti¢, ki je
z velikim potrpljenjem in pozrivovalnostjo
pripravila oiroke in gospodu Dusanu Jakomi-
nu, ki je vodil orkester in zbor.

Skedenjci so hvalezno in navduSeno spre-
jeli to Solsko prireditev, saj je preteklo Ze
mnogo let od takrat, ko so slovenski otroci
zadnji¢ nastopili pred domac¢im ob¢instvom.
Zato je Zelja vseh, da ne bi ostala ta prire-
ditev edina, ampak da bi ji v prihodnjosti
sledile Se druge, da bi nas otroci Se razvese-
lili s svojim nastopom. To je potrebno za
starse, predvsem pa je potrebno za slovensko
$olo, ki mora v tem crpati svojo moc, da se
lahko $e nadalje ohrani. Uspeh, ki ga je do-
7ivela ta priredtiev, mora spodbujati k na-

daljnjemu delu. N A ai 7aread
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Literarni veder
in razstava SKK

Slovenski kulturni klub — srednjesolski od-
sek — je za maj pripravil zelo lepo slikarsko
razstavo in literarni vecer. Oboje je razgibalo
ne samo ¢lane, ampak je vzbudilo veliko za-
nimanje na nasih Solah.

Na literarnem veceru so sodelovali najmlaj-
i in so bili zato seveda tudi prispevki v splos-
nem manj zreli kot jih morejo napisati sta-
rejsi.

Slisali smo prispevke Franka Vekjeta, Mal-
jaza Scharta, Mare Debeljuh, Neve Godnice-
ve, Marinke Pertotove, Igorja Tute in Ivana
Sirce.

Posebna komisija je ocenila prispevke. Da-
nilo Lovreé¢i¢, ki je bil tudi ¢lan komisije,
pravi med drugim o prispevkih tole:

»Pesmi, ki so jih brali, so bile pogosto za-
cetniske, vendar veliko boljSe od proze. Do-
zivete so pesmi Neve Godniceve, Marinke Per-
totove in pa Gregorja Mikuza, ki je tudi dobil
prvo in edino »Pregljevo nagradoe.

Razstava je maredila tokrat motnejsi vtis.
Vedina razstavljavcev obiskuje Znanstveni li-
cej, kjer jih prof. Avgust Cernigoj uci risa-
nja.

Ing. Miran Pavlin je o tej razstavi med dru-
gim rekel:

»Slike enajstih mladih m-'t'orjcv lulpmurfijo
razne tehnike barvnega upodabljanja. Marsi-
kateri od razstavljavcev se #z skuSa ofresti
vpliva svojega uditelja ter Zeli ustvarjati po
svoje.«

Nagrajena Maja Pertot spada v ono sku-
pino razstavljavcev, ki iS¢ejo lastno pot. Nje-
na akvarelirana risba abstrakine vsebine je
vsekakor zasluZila priznanje ocenjevalne ko-
misije. Pertotova razstavlja tudi ploskovno
abstraktno kompozicijo v temperi, z oSiljeni-
mi liki stilizirani »komorni koncert« ter za-
nimive uéinke atmosferskih barv in zrcaljenj
v mokrih ulicah, v tehniki batika.

Juju Vodopivec opozarja nase z igro geo-
metrijskih likov, pogodenim interjerjem to-
varne ter s tihoZitjem sadja, napravljenim z
odtisi malih barvnih ploskvic. Ta znacilna
tehnika Cernigojeve $ole ustvarja videz mo-
zaika.

Ivan Stegu je Se preved pod vplivom svoje-
ga profesorja.

7Z eno sliko in plastiéno podobo ustvarje-
no z zelezno mrezo, 7ico, sadro, ko$¢kom va-
lovite lepenke in z barvnimi madeZi izpricu-
je Franko Vekjet s klasi¢ne gimnazije svoje
nagnjenje do brezpredmetne umetnosti. Opo-
zoriti moram na prijetni akvarel »V mestue,
ki nima ni¢ skupnega s tolikokrat ponavlja-
joto se plakatersko tehniko ploskovnih pej-
sazev in kompozicij drugih razstavljavcev.
sMravljé« Edvarda Zerjala pa spominjajo na
znane Rohrschachove madeZe, s katerimi pre-
uc¢ujejo psihologi naso osebnost.

Grafike Stirih avtorjev so na precej$nji teh-
niéni in umetniski ravni. Prvo zasluzeno ma-
grado za tiske je prejel Edvard Zerjal. Od
razstavljenih grafiénih listov naj opozorimo
predvsem na njegove »Steklenice s kozarckic,
Zanimiva je »Fantazija« Franca Zerjala ter
groteskni Kokorovéev »Pustni vedere,
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Dusa moja, pomiri se, vem, da ti je samotno!

Joze, orjak — z eno roko je vzdignil voz — se ni vrnil iz internacije.
Toncka se je omozila v bliznjo vas. Gela, sem ¢ul, je padla s skednja in si
zlomila hrbtenico. Njen obraz je pred mano $e ves zivahen, svez, glasen
in odkrit; otroka sva hodila v isti razred. Mama-vdova je umrla. Kaj je s
sosedovim Stankom? Kje sta zdaj gospodiéni Lada in Vanda?

Sanjal sem in se tolazil: Mogoée se nekateri le $e snidemo pod tistim
kosatim orehom, ko bo poletni mesec potoval po nebu; vsaj Matija in jaz
se snideva, da s solzami v ocCeh izpijeva kupico rumenega vina v spomin
nekdanjih ¢asov in nekdanjih ljudi... stara prijatelja.

Zdaj pa si me tudi ti pustil na tem grenkosladkem svetu. Samemu mi
je poslusati majske ptice in z zatrtim jokom strmeti ¢ez hribe na vzhod ...
koprneti v davno izzvenelo pesem. Veter piha ¢ez tvojo domaédijo — isce
ljudi, pa srecuje le molk in praznino in se umirajo¢ izgublja preko vino-
gradov.

Jaz res nimam po kaj hoditi nazaj. Ves tisti zlati svet je v meni. Za-
maknjeno pije du$a iz tega dragulja in ¢aka odreSenja. Véliki, mogocni, lepi,
odkriti in zvesti Matija, ki si ljubil trtje in sadovnjak, njive in pasnike,
govedo in cebele, ljudi in svetnike in Boga — jaz se ne morem posloviti
od tebe. Midva se bova %e veliko pogovarjala, zakaj skozi bedo in varljivost
zemlje ne morem hoditi sam. Govoril mi bo§ iz vélikega miru od onstran,
dokler tudi jaz ne stopim z odra in ne preidem v tisto deZelo, kamor ne
seZe umirajoc¢i veter.

C'_chi ra ma!}égc smaruice 8

Na mrzlem oltarju svece gorijo —

vse za Marijo;
med svecami $marnice prve dehtijo —

vse za Marijo;
pred angelsko mizo otroci klediio —

vsi za Marijo,

a ob nje nogah si Ti, :
v vdanosti svet obraz ti Zari. i

: Ziv oltar je tvoj obraz,

, a ne za mé;
. tople luéice ljubezni ti v oceh drhté,

! a he za mé;
prsti bozajo ljubece, mene ne,

le roZenvenske jagode.

Svoje smehljaje kot svetle zlatnike
le za Marijo
trosi¥§ med svet
in za bolnike
le za Marijo
pri §marnicah moli§
pobozno in vnet.
Le za Marijo
gre$nikom prosi$
milost kesanja.
/ Le za Marijo
kot zvonéek srce ti pozvania. _
Le za Marijo i
pesem se tvoja s pesmijo zliva zvonov.
Nima§ pokoja in
le k Mariji
zeli si domov. ;
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MILADINSKI TABOR

V nedeljo, 8, maja, je slovenska katoliska mlading s Tr
ZaSkega priredila svoj tabor_. Na prijaznem Kontovelu se
je zbralo lepo Stevilo fantov in deklet, zlasti ¢lanov raznih
organizacij, katerim je bil tabor v glavnem nafnenjen. Maj-
prej so se vsi zbrali v Zupni cerkvi pri blagoslovu, kjer je
monsignor dr. Skrl Lojze v kratkih besedah poudaril, naj
se mlad ¢lovek ne sramuje na zunaj pokazati svojega pre-
priéanja.

Spored

Sledilo je zborovanje in akademija v dvorani, V pr-
vem delu akademije, ki je imel v glavnem idejno-vzgojni
znacaj, sta nam podala svoje misli zastopnik fantov in
zastopnica deklet V imenu starSev pa je govoril prof.
Vinko Beli¢i¢, ki je v glavnem poudaril potrebo organiza-
cije kot pomoé¢ starSem pri vzgoji mladine. g

V drugem delu, ki je imel kulturni znaéaj, naj ome-
nimo nastop dekliS8kega pevskega zbora iz Rojana pod vod-
stvom prof. U¢ija Mamola. Zbor je obéutenp zapel tri pe-
smi, Slovenski oder je pripravil dramski prizor v obliki
orkestralne izvedbe. Zelo navduSeno so vsi sprejeli recita-
cijo treh najbolj znadilnih Balantiénih pesmi, ki jo je po-
dal Drago Stoka.

Za zakljufek je monsignor JoZe Jamnik povzel sklepe
in pobude tabora. KakSen je bil namen in cilj fega mla-
dinskega zborovanja, pa je razloZil predsednik pripravljal-
nega odbora akademik [van Buzetan v svojem nagovoru,
ki ga je imel ob otvoritvi zborovanja. Objavljamo nekaj
glavnih misli iz tega nagovora.

Namen

V imenu pripravljalnega odbora =zacenjam zborovanje
slovenske katoliSke miladine na Trzaskem. Zastopnikom in
¢lanom posameznih organizacij, nasim somi$ljenikom in
starSem, ki so tukaj navzoéi, prav iskren pozdrav. Prisrcen
pozdrav tudi zastopnikom goriske kat. mladine.

Zakaj smo se danes tukaj zbrali? Zakaj sem danes pri-

fel na Kontovel? — Prav gotovo si je vsakdo zastavil to
vpraSanje, preden je sedel na avtobus in se odpeljal na
Eontovel. Vem tudi, da je vsakdo na to vprasanje sam
pri sebi odgovoril, a mislim, da ne bo napak, ée skupno
odgovorimo na to vprasanje in preudarimo smoter fega
naSega danadnjega tabora.

Vsak ¢lovek je svet zase, zaokrozena celota, kratke po-
vedano, je »osebaw. Ima svoje sposobnosti, svoje lastno
misljenje in svoje lastno teZenje. Kdor se nekako éuti za-
dostnega samemu sebi, je nevarno, da Se tudi oddalji od
svojega bliZznjega, od okolja v katerem Zivi in zaZivi neka-
ko izolirano. Toda kadarkoli se je pojavil kak tak pri-
mer, se je vedno s e vetjo jasnostjo osvetlila resnica, da
je c¢lovek druzabno bitje, ki brezpogojno potrebuje druzbe
v svojem zivlijenju, potrebuje pomoéi svojegg bliZnjega in
to v vseh vejah c¢loveSkega udejstvovanja, v materialnem
svetu in v duhovnem uveljavljanju. €lovek mora od druz-
be sprejemati to, kar mu manjka, in sam osebno dopri-
nesti druzbi to, kar ima sam najboljSega. Najlaze pa to
doseZemo v organiziranem #ivljenju, v organizacijah.

Kako je bilo v tem pogledu doslej na Tr#asSkem?

Z veseljem lahko ugotovimo, da je bila slov. kat. mla-
dina v preteklih letih organizirana, in to &tudirajo¢a mla-
dina, in, na Zalost, morda nekolikp manj neStudirajoca
mladina.

Mladina na izletu na Barbani

Dovolite' mi, da ob tej priliki izredem iskreng zahvalo
duhovnim asistentom, uéiteljem in profesorjem, ki sp-nam
z veliko pozrtvovalnostjo in ljubeznijo stali ob strani in
nam zlasti v okviru organizacij nudili veliko dobrega.

Vse organizacije pa so bile preveckrat zaprte v svoj
omejen krog, bodisi iz enega ali drugega razloga. Druga
drugo nisp poznale. Ce pa se ¢lani nisp med seboj spo-
znali, se niso mogli ceniti med seboj, si med seboj poma-
gati, ali morda fudi izrekati drug drugemu objektivno kri-
tiko, kar za prospeh dobrega vednp koristi.

In prav 1z tega razloga je vzniknila potreba po skup-
nem nastopu vse mladine, v glavnem, da bi se med seboj
spoznali: kdo smo, kaj mislimo, kaj hofemo, v éem se
med seboj lotimo in v ¢éem se ¢utimo povezane.

V tem se med seboj razne skupine razlikujejo in v
¢em so si vse edine?

Razliéne organizacije utemeljene

Zdi se mi, da niso naSe organizacije v preteklosti od-
govorile na to vpraSanje, bodisi da si tega vpraSanja niso
zastavile in seveda nisp mogle dati nanj primernega od-
govora, ali pa so si ga zastavile, a ga niso, iz strahu pred
tezavami dovolj energiéno resile. Objektivne sodbe o kriv-
di tega ali onega, te all gne organizacije, ne moremg da-
ti, ker je pac¢ osebna sodba nekaj preve¢ tveganega. Vsak
pa je poklican, naj v tem pogledu sam sebe presodi in si
naredi potrebne zakljutke in smernice za bodoce,

Razlike med to in ono organizacijo morajo biti, dru-
gate ne bi imelo smisla, da razlitne organizacije obstajajo.
Kot so razliéni cilji in kot so razliéne metode pri skupnem
delu, tako so utemeljene tudi razlitne organizacije. Na svoj
naéin hofe mlademu ¢&loveku pomagati pri duhovni rasti
Marijina druzba in zopet na svoj naéin n. pr. skavtska
organizacija. Emg postavlja vedje zahteve v enem, druga
zopet v drugem oziru. Ni vsak za vse: enemu bolj ugaja
kulturno prosvetno delo, drugemu bolj versko - apostolsko.
Iz teh razlik pa ne sme vzrasti med nami podcenjevanje ali

‘celo nasprotovanje. Narobe! Cutiti se moramo kot eno,

ker se trudimo za iste velike ideale, za zmago dobrega v
nas samih in v druzbi, v narodu, kateremu pripadamo.

Zdi se mi, da premalp skupaj gradimo, zato ker pre-
vet iiemo razlike, ki nas lo¢ijo in ker pri delu premalo
gledamo na skupnost. Morda je to posledica nekega splos-
nega prepridanja, ki smo si ga ustvarili na naSih sestan-
kih, predavanjih in morda tudi v enostranskem versko -
moralnem pouku.

Caritas Christiana

Na Zalost vse preveé sliSimo, kako smo veliki gres$niki,
in v zameno za to pa malp sliS§imo o pozitivni plati nasega
kr3¢éanskega zivljenja, ki je v bistvu obseZena v kricanski
ljubezni (caritas cristia.na),' ki bi moralag hiti steber vsega
nadega Zivljenja in ki je, zapomnimp si, prva in najveéja
zapoved. Ko ho nasSa mladina spoznala vso globino in vaz-
nost pozitivne strani te dejavne kritéanske ljubezni, se bo
resniéne ¢utila povezana med seboj, v njej se bo okrepil
dut pozrtvovalnosti, zavednosti in odgovornosti in bo v
crganizaciji, v druzini in v javnosti tudi to pokazala.




0 pesnika wiiee> LML A NA ZAHODU <

V zacetku letosnjega leta je z letnico lanskega izsla pri
zalozbi LIPA v Kopru prej drobna kakor debela knjiga z na-
slovom »Zemlja na zahodu«. Uredila sta jo ljubljanski sla-
vist dr. Lino LegiSa in trzaski publicist ter narodopisec Milko
Matic¢etov-Ukmar, zunanjo obliko pa ji je dal tukajsnji slikar
Lojze Spacal. V njej je zbrana, delno tudi izbrana, literarna
zapuscina Goricana Stanka Vuka, ki bi bil, ¢e bi bil ostal
ziv, najbrz zrasel za Ivanom Pregljem v najmocnejSega, iz-
virnega in sodobnega pesnika in pisatelja z zahodnega obrob-
ja naSe zemlje ter nadvse pristnega in Sirokega upodoblje-
valca primorske zemlje in ¢loveka. .

Zbornik je zagledal svet skoraj natanko za Sestnajstlet-
nico Vukove tragi¢ne ter uradno nepojasnjene, ¢eprav navzlic
videzu ne tako zagonetne smrti: 10. marca 1944, mesec dni
potem, ko se je vrnil iz zapora, kamor ga je leta 1941 poslalo
posebno [asistovsko sodis¢e, so na njegovem stanovanju ne-
znanci ustrelili njega, njegovo Zeno Danico ter njunega znan-
ca dr. Draga Zajca. Morda bi prav v me posebno premocrtni
zgodbi tega slednjega bilo treba iskati klju¢ do razjasnitve
vpraSanja o nezasluzenem okrutnem koncu tega mladega in
tako obetavnega slovenskega knjizevnika.

Njegov posmrtni opus, kakor so ga pripravili v Kopru,
obsega 29, v glavnem kratkih pesmi na devetnajstih straneh.
Proze je devetnajst kosov: ¢rtic, prikazov in zasnutkov, ki
zavzemajo 85 strani. 63 strani pa je namenjenih pismom, ki
jih je Vuk namenil, razen enega ocetu, vse svoji Zeni, in si-
cer iz raznih zaporov. Lino Legisa je za knjigo napisal 55
strani dolg esej z naslovom »Tragi¢na zgodba Stanka Vukae.

V koliko je ta zbirka Vukovega pisanja popolna in iz-
¢rpna, je tezko reci. V arhivu pisca tega sestavka, ki so ga
v Ljubljani po nepotrebnem unic¢ili »osvoboditelji« maja 1945,
je bilo na primer Se za kako tretjino vsega: pesmi, proze in
zasnutkov, brez pisem — kar je objavljenega v »Zemlji na
zapadu«. Najbrz je Se, ali je bilo, marsikaj tudi pri drugih
njegovih slovenskih in tujih prijateljih, ki jih je Vuk imel

zacuda lepo Stevilo. Toda Vuk navzlic LegiSevim prizadeva- ;

njem $e zdale¢ ni bil pisatelj, da bi bilo mogoce vse njegovo
delo objaviti v Sloveniji danes.

Pri pesmih in pri prozi gre po veliki vecini za stvari, ki
so jih objavljale predvojne katoliske goriske in ljubljanske
revije: »Druzina«, »Mladika«, »Dom in svet«, zadnja leta tudi
Kocbekovo kricansko-socialisticno »Dejanje«. V 'knjigi je Vuk
nastopil samo enkrat, in sicer med skupino drugih mladih
piscev v zbirki »Slovenske novele«, ki je v uredbi Mirka Ja-
vornika izSla pri Krekovi knjiznici v Ljubljani leta 1935, Ne-
kaj pesmi mu je isto leto objavil tudi nekdanji »Ljubljanski
ZVOn«,

Ze iz tega navajanja publikacij, pri katerih je sodeloval,
je vidno, da je Stanko Vuk rasel iz katoliSkega idejnega, mi-
selnega in eti¢nega sveta, kateremu je pripadal tudi po dru-
zinskem okolju in izro¢ilu. Ta rast je bila v prvem, dozore-
valnem obdobju bolj ali manj nezavedna in nagonska, v zad-
njih letih pa, ko ga je samota v jeci privedla do prisvajanja
krsc¢anske filozofije in celo asketike, pa zavestna.

Ta ugotovitev izpod peresa cloveka, ki je bil pisateljev
Zivljenjski in umetni$ki prijatelj od leta 1928 dalje, seveda
ne pomeni, da je bil Stanko Vuk c¢lovek, ki bi se bil osebno
in ustvarjalno dal brez lastnega najglobljega spoznanja in
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odlo¢itve vklepati v kakrsne koli misclne ali celo politiéne
sisteme. Vse njegovo Zivljenje govori zoper to. Bil je glede
tega eden najbolj nebrzdanih in neukrotljivih piSo¢ih mla-
dih slovenskih ljudi v desetletju pred drugo svetovno vojno,
kar je poleg genijalnosti poglavitni vzrok za izvirnost in buj-
nost njegovega ustvarjanja, ki sta bili novi in povsem svo-
jevrstni celo v veliki raznolikosti in napredujoéi novosti te-
danjega slovenskega pisanja. Zaradi tega bi mu delal krivico,
tudi, kdor bi po smrti skusal njega in njegovo delo po nju-
nem bistvu vokvirjevati v take sisteme, kakor je dandanes
zal navada. 3

LegiSa skuSa v svojem clovesko zavzetem in gladko ter
zanimivo pisanem prikazu Vuka kot osebnosti in umetnika
biti glede tega pravicen, kolikor je pa¢ mogel biti. Manjka
pa za cloveka, ki je pisatelja globlje poznal, v tem prikazu
vrsta stvari, ki so za zaokrozitev, za prepricevalnost ter kond-
no resni¢nost njegove podobe neobhodno potrebne. Legisa jih
morda ni vedel, morda mu niso bile dostopne, marsi¢esa za-
trdno ni smel povedati; tu in tam pa je ocitno, da se je te-
mu in onemu, zlasti imenom, izognil, ker ne bi $la v shemo
njegovega tako ali tako pogojenega prikazovanja,

Iz pisem, ki jih je iz Vukovega pisateljskega rodu malo-
kdo posiljal in prejemal toliko ter bil po njih v zvezi s tako
najrazlicnejsimi ljudmi kakor on, je wvazel samo tista Zeni.
Ce je to storil zaradi njihove liri¢nosti, da bi z njimi do-
polnil Vukovo pesnisko delo, bi to bilo razumljivo, dasi bo
marsikdo imel pomisleke proti tako zgodnjemu objavljanju
in razglabljanju ene najbolj osebnih in ljubosumno varovanih
skrivnosti slehernega zivljenja. Ce se je pa Legisa za objavo
odlo¢il, da bi s temi pismi dopolnil prikaz pisatelja kot oseb-
nosti in sliko njegovega mesta v prijemljivem casu, razmerah,
¢loveskih ter drugih odnosih s sodobniki, potem bi bil moral
vzeti v zbornik Se dosti drugih. Teh je vendarle precej se
ohranjenih, kakor so ohranjeni odgovori prizadetih nanje.
Nepristranski slovstveni zgodovinar bi se v tem ne smel ozi-
rati na to, kdo je Vuku pisal in kdo vse je od njega pisma
prejemal. Iz tega, neobjavljenega dela njegove korespondence
bi tudi pisatelj kot umetnik, ali vsaj kot snovalec sila obsei-
nih in raznolikih nacrtov, zrasel precej drugace in manj okr-
njeno, kakor vznika zdaj.

Snovalec naértov — to je Stanko Vuk Zal kot umetnik
le preve¢ bil in to sodbo potrjuje tudi »Zemlja na zapadue.
Tega so bili krivi ¢as, njegov znacaj in njegova ¢ud. Ziveti
tako vsestransko in tako povsod do dna, kakor je hotel on,
ni puscéalo ¢asa za pravo ustvarjanje, v koliko ni bilo Ze nje-
govo Zivljenje samo po svoje tudi ustvarjanje umetnosti. Za-
radi tega in zaradi svoje osnovne dobrote, razumevnosti ter
plemenitosti je tudi bil ta mladi pisatelj tako dragocen vsem,
ki so ga kaj bolj poznali. Njegovo zivljenje samo bi v vseh
nestetih oéitovanjih in dinamikah utegnilo biti komu dru-
gemu tehtna snov za pisanje nove umetnine. Vuku Zal ni
bilo dano, da bi jo bil vsaj iz tega ustvaril sam.

Iz pesmi in iz proze, priobéenih v pric¢ujotem zborniku,
prihaja bralec do sklepa, da je Vuk bil pretezno lirik, rastoc
iz slovenskih duhovnih in krvnih prvin, poplemenitenih in
poustvarjanih z novimi oblikovnimi in doZivljanjskimi dosez-
ki svetovne, najve¢ latinske besedne umetnosti. D'Annunzio
in Papini, katerega je osebno poznal, od Italijanov; Villon
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in Baudelaire od Francozov, Gradnik, Anton Vodnik ter Koc-
bek od Slovencev zvene marsikje iz njegovih pesmi, toda nik-
dar ne toliko, da ne bo ostal nekje in v necem docela sam
5VOj.

Pesnik je Stanko Vuk ze bil tudi po zunanjih stvaritvah,
kakor nam pri¢a njegova kratka zbirka v »Zemlji na zahodus.
Pisatelj bi bil Se postal, ¢eprav morda liriéni prozaist, a prav
zaradi lega in sprico morece suhote v slovenski prozi $e bolj
zazelen in dragocen. Kar je napisal v prozi, so po veéini
obetavni prebliski, prepleteni pogosto z avtobiografskimi drob-
ci in motivi. Oslalo so zasnutki za nekaj vse vecjega, kar naj
bi bilo prislo, pa ni, dasi je o tem neprenehoma prijemljivo
sanjal. Sam je po davni pripombi enega svojih prijateljev
lastno pisanje rad oznaceval kot »imediatizems«, Zivo, dasi le
peeticnd™ resniéno neposrednost. Slog in zvrst, ki sta redka
na svetu, v slovenski knjizevnosti pa sta z Vukom $la v grob!
O tej njegovi svojskosti prica skoraj vse, kar je v »Zemlji

na zahodu« v prozi objavljenega: od »Kubeda« in »Lepe Vide«,
do »Visarske legende«, »Povratka pod Kras« in »HiSe«.
Stanko Vuk se je rodil leta 1912 v Mirnu pri Gorici. NiZ-
jo italijansko srednjo Solo je obiskoval tam, kon¢al tam tu-
di trgovsko akademijo, politicne vede pa na vseucilis¢u Ca’
Foscari v Benetkah. Od leta 1938 je bil v Trstu tisto, ¢emur
pravimo »narodni delavec«, kar je tedanje ¢ase zlasti od kul-
turnega c¢loveka, ki je hotel vztrajati med svojimi ljudmi,
ne pa se umakniti kot »mucenik« onstran meje, zahtevalo
dosti poguma, vere, Zrtev in sil. Vmes je od leta 1928 do 1930
prisel Studirat v Ljubljano in se tako vZivel v tedanji na-
stopajoci osrednji slovenski literarni rod. Dotlej in poslej je
moral Ziveti izkljutno v drugem duhovnem, miselnem in
umetnostnem svetu, a se je tisti dve leti usodno in za zme-
raj zasidral v slovenski kulturi. Postal bi bil eden najzna-
¢ilnej$ih in najzanimivejSih ter koristnih pripadnikov tega
rodu, ki Se danes v glavnem obvladuje slovensko knjizevnost
doma in po svetu, da se mi zgodilo z njim, kar se je zgodilo.

RKL LEGEDS

=" stAnke Viik

Predolga je rajia,
pretemna je noc:
vzgi nam, Marija
nebesko lug.
Narodna

Prvi septembrski snegovi so ¢ez no¢ zameli gore. Globoko iz Rezijan-
ske doline zrejo stare, preperele hiSe zacudeno na Kanin, ki se je posrebril,
samotne smreke na travnatih klancih so se ukrivile v prvi mrzli sapi. Je-
sen je. Cas vrnitve se je priblizal.

Pastirji s planine Grubje, z Nizke, s planine za Javorom, s Planinice,
iz Kota in s planine Crnega potoka pod MuZci so prisli s ¢redami v doli-
no, a osojski meznar Tomaz, ki so ga leta komaj malo zlomila in zime le
za spoznanje posrebrile po laseh, ni docakal, da bi se vrnil sin, divji lovec.

Ure mu teko tegobno.

Sede na prag v zadnjem oktobrskem soncu, pleda v igore in moli po
hribovsko, toda iz srca: za héer, ki se je omozila v Bjelo, a ni sretna z
mozem in nima otrok; za rajno, ki je skrbela za hiSo in je njena postelja
zdaj hladna in mrzla; za vreme, da bi ne deZevalo in bi lahko posekal v
skoraj navpi¢nih tratinah $e nekaj krme za ovce; za koruzo, da bi bilo
dovolj polente na zimo, in zase, gre$nika, da bi bil kmalu odpoklican iz te
revine Rezijanske doline.

»Pri Stirih vetrovih«, v samoini krémi ob osojskem potoku igra lajna
za slab gros dolge jesenske vecCere. Gosta, mrzla megla prihaja z gor, da-
le¢ za meglo, tam nad Zrdjo, pa so zvezde. Potem pridejo vlaine oktobrske
noci, le nad Kaninom je nebo mrzlo in jasno, ko da ga je ocistil mornik
z gobo, napojeno v kisu, v Subici se oglasi v no¢ ura za verne duse v vicah
in jok zvonov Sumi v vetru ko ¢rna voda.

Takrat, Se skoraj poleti, mu je prinesel redkobesedni gozdar novico:
grofovi hlapci so pri Kolku ujeli Tunina in ga odpeljali v Skluze,

Tomazu je zastalo srce. Za hip mu je srce v nedrjih oledenelo, potem
se je zopet zganilo, kakor se odpre rana, iz katere zacurljajo tri §tiri goste
kaplje krvi.
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TIIEVINOST T
MLTHOSIM

DVE KNIJIGI IZ GLEDALISKEGA
ZIVLIJENJA

NABLOCKA IN LIPAH

Slovenski gledaliski svet ni bil pri Sloven-
cih nikdar tako sredi dnevnega obravnavanja
kot je na priliko danes zivljenje gledaliskih
in filmskih ljudi v ospredju tedenskih revij
in ¢asopisov med nami; in to kljub temu, da
so bili med temi gledaliskimi oblikovalei po-
gosto veliki umetniki. Ce je kdo kdaj pisal
o njih, je obravnaval v resni Studiji njihovo
umetnisko delo. Zato sta knjigi, Lipahova
»Gledaliska zmes« in Nablockine »Izpovedic«
za slovensko knjiZznico v nekem smislu po-
vsem novi deli.

Lipahova knjizica odkriva del slovenske
gledaliske preteklosti in dopolnjuje v marsi-
¢em Se njeno nenapisano zgodovino. Osvet-
ljuje pa tudi splo$no slovensko kulturno pre-
teklost, zato je tudi v tem oziru prispevek k
objektivni podobi polpretekle kulturne zgodo-
vine, ki bo Sele morala dobiti svoj dokoné-
ni obraz.

Izpovedi Marije Nablocke so blize gleda-
lis¢u samemu, ker raste vsa vsebina te knji-
ge iz gledali$¢a samega. Svojo veliko vred-
nost dobivajo te izpovedi predvsem zato, ker
jih je izvabil in zapisal Mirko Mahnié¢, gle-
daliski pedagog in reZiser. Obiskal je to slo-
vensko upokojeno igralko Stirinajstkrat v nje-
nem skromnem stanovanju na podstre$ju. In
vse to, kar pove in komentira Mahni¢, je po-
dobno dragoceno kot tisto, kar je povedala
Nablocka.

Obe knjizici sta dragoceni za slovensko gle-
dalisko knjizevnost. Lipahova »GledaliSka
zmes« in Nablockine »Izpovedi«. Izpovedi %e
mnogo bolj, Tudi Lipah odkriva v nekaterih
poglavjih marsikaj novega iz gledaliskega
sveta. Tam je zanimivejsi. Njegovi podlistki
in kritike pa so seveda #e nekoliko zastara-
ni. A Nablockino pripovedovanje je sofno in
zdravo, lepo in prisréno ter razodeva mnogo
resnice dozorelega umetnika, ki je hodil po
trnjevi poti do poveli¢anega, &eprav bridke-
ga konca. T
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ANTON VODNIK:
GLAS TISINE

Ceprav pozno, moramo vendar opozoriti ha
sesto pesnisko zbirko slovenskega pesnika
Antona Vodnika, ki ji je naslov »Glas tisine«.
Vodnik spada med najznacilnejSe sodobne
slovenske pesnike in tudi najizvirnej$e. Ogla-
sil se je po prvi svetovni vojni, ko je vladal
ekspresionizem in postal njegov najglasnejsi
zastopnik. Leta 1922 je izdal prvo pesnisko
zbirko. »Zalostne roke«, naslednje leto pa »Vi-
gilije«. Obe zbirki sta poduhovljeni, prepoje-
ni s krscansko miselnostjo, globoki, polni od-
povedi zemeljski sre¢i, zapeti pa v rahlem
_pesniSkem jeziku, prepletenim z nenavadnimi
podobami in primerami. Po teh dveh zbirkah
je pesnik do 1941 moléal, ko se je spet ogla-
sil z zbirko »Skozi vrtove«. V njej se je Vod-
nik oblikovno izpopolnil, misel je postala zre-
lejsa. Sledili sta 8e zbirki »Srebrni rog« leta
1948 in »Zlati krogi« leta 1952.

Zadnja zbirka, »Glas tiSine«, je vsebinsko
in oblikovno nadaljevanje prejSnjih knjig, le
da je spet nov korak v pesnikovem napredo-
vanju, v vsebini in obliki. Obsega Sest ciklov
in skupno 48 pesmi. Vsak cikel obsega zaokro-
zeno motivno celoto, vendar prehajajo moti-
vi iz enega v drugega, v njih je nekako pre-
livanje, dopolnjevanje. Za geslo vsem je po-
stavil znacilen motto, ki ga je vzel iz poezije
Garcie Lorca. V njem pravi: »Poezija je trp-
ka, nebeski med, ki curlja iz nevidnega satja,
ki so ga napravile duse.«

Zbirka prinasa zelo intimno liriko in se le
rahlo dotika realnosti. Vodnik je prefinjen
estet, ki globoko gleda na svet, Zivljenje in
veénost. Njegove pesmi bi bilo tezko razla-
gati po vsebini, laze jih je uZivati, toda élo-
vek mora biti ubran na strune, na katere pre-
bira pesnik. Primere so rslikovite, besede iz
brane, res pesniske, pevne, z neprisiljeno ri-
mo in svobodnim verzom.

Luigi Salvini je v zbirki »Sempreverde e
rosmarino« zapisal, da spada Anton Vodnik
med najizvirnejSe slovenske lirike med obe-
ma vojnama, ki pa $e ni dobil zasluZenega
priznanja. Vodnikova pesem je izraz nena-
vadno Zzive in izredno moéne intenzivnosti
in on predstavlja pesnisko osebnost prefinje-
nega in aristokratskega evropskega dvajsete-
ga stoletja. Zadnja knjiga je to Salvinijevo
trditev Se podkrepila, Izdala jo je celjska
Mohorjeva druzba, opremil pa Stane Kregar.

Martin Jevnikar

ANTON INGOLIC:
CRNI LABIRINTI

Zalozba »Mladinska knjiga« je izdala novo
delo Antona Ingoli¢a: »Crni labirinti«. Pisa-
telj se je v tem romanu — tako ga sam ime-
nuje — povrnil k vprasanju slovenskih izse-
ljencev, ki ga je obdelal Ze v romanu »Kje
ste Lamutovi«. Snov za to novo delo je za-
jel med slovenskimi izseljenci - rudarji, ki so
se v dobi med obema vojnama preselili v
Francijo. Osrednja osebnost v romanu je sta-
rej8i rudar, ki utrujen in bolan od naporne-
ga dela v tujini sanja, kako se bo vrnil v
Slovenijo. Tu ga pricakujeta na domaéi kme-
tiji mati in mali necak. Rudarjeva Zena se
upira ‘'vrnitvi, ker bi ji bilo Zivljenje na osam-
ljenem posestvu predolgoc¢asno, Pristane na
‘vrnitev, ko ji moZ obljubi, da se bosta od-
peljala domov z avtom.
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Prestar je bil, da bi se odpravil v Skluze prosit milosti.

Dolga je dolina, da bi jo Tomaz prehodil. In Se opravil bi ni¢ ne. Ostal
je potrt pod Kaninom, prizgal svece in poslusal fante, ki so na vecer, sa-
motni, brez Tunina, peli: »Rasti, rasti, roZmarin.. .«

Na noc¢ svetega Lukeza evangelista pa mu je padla na posteljo mese-
¢ina in je videl v snu: Velika srebrna zvezda se je ustavila nad bajto in
po prosijni megli je prisla z gor v njegovo preprosto sobo precudovita Ma-
ti bozja viSarska. Imela je sinji plas¢ in sama je bila. Mladega sina, ki je
se slaboten, je pustila v zavetni cerkvi tam gori sredi snegov, na Visarjah.
Ith.‘n obraz je bil otozen.

»Mati bozja, zakaj ste Zalostni?« je vprasal Tomaz.

»Kaj bi ne bila je dejala Mati bozja. »Od pomladi do jeseni hodijo
k meni ljudje, od vseh vetrov romajo preko gor in skozi doline, le na zi-
mo, ko pokrije sneg na debelo smreke in tratine okoli cerkve, da ni najti
ne praga ne trdnih hrastovih vrat, za bozi¢, ko nama je s Sinom najbolj
mraz in sva najbolj otoZna in sama, takrat ni romarja, da bi nama delal
druzbo, tam gori na Visarjah, sredi snegov.«

Velika srebrna zvezda nad bajto se je utrnila, mesecina ja padla ko
ivje s postelje na pod in Tomaz je bil zopet sam.

Pomel si je o¢i: v sobi je bil samo Se vonj po zrelih jabolkih.

Stopil je na prag.

Ozek in ¢rn rezijanski potok se je vil ko zila zgoséene krvi. Smrcke
s0 Sumele v vetru s severa. Zvezde so mirno gorele nad hribi.

Takrat se mu je zazdelo, da je bilo znamenje, kar je videl. In zaradi
tega znamenja se je zaobljubil: ¢e pride sin iz jede, pojdbia za boZi¢ni ve-
¢er na Visarje, in da ne bo Materi bozji in Sinu mraz, ju bosta ogrnila s svi-
jima razitrganima suknjama, ofe s svojo Mater bozjo, Tunin s svojo pa
Sina.

Potem je ¢akal.

V decembru je tanka plast snega pokrila ruso v dolini. Steze so po-
stale luzaste, prehodi preko hribov nemogoci, Pritisnil je mraz.

Tomaz je ¢akal sina.

Pripravil je les¢erbo, dolil lanenega olja in urezal dve podpornjadi.

Zmrzovalo je. Veceri so bili mrzli in jasni, Iz doline so se videle luci
v Koritih pod Kaninom kakor v Betlehemu nad jaslicami.

Tri dni pred bozi¢em, pod no¢, je potrkal tujec na vrata. Obraz mu
je bil zarasel, lica upala. i

Tomaz se je prekrizal in si komaj upal vprasati: »Tunin?«

»Da, jaz sem,« je odgovoril oni od zunaj. »Odprite l«

Ugasnila sta trsko, ki je Se gorela, in Tunin se je otes¢al s tem, kar
je nasel v shrambi. Potem je razlozil, kako je ubezal iz je¢e v Skluzah, da
mora $e nocojo preko Kanina in potem dalje v Trento, k divjemu lovecu
Kverhu, kjer bo na varnem do pomladi.

»Cez Kanin bo$ Sel,« je dejal Tomaz, »a ne Se v Trento. K Materi boz-
ji visarski sem te zaobljubil za bozi¢ni vecer, ¢e¢ pride$ iz jece, in tja mo-
rava prej.«

Po polno¢i sta se molée vzdignila na pot. Vzela sta gréasti podpornja-
¢i, sin, ki je stopal spredaj, je nesel lescerbo, ofe za njim culo z mrzlo
polento in sirom.

Do planine Grubje sta hodila v trdi no¢i po snegu dobre tri ure. Vsa
premrazena sta legla v seno.

Naslednje jutro sta bila ob prvi kalni svetlobi pod ledenikom na se-
verni strani Kanina. Pri Beli peci, tam, kjer rasto poleti planike, velike kot
jesenske zvezde, sta se otle$cala.

Hoje gor so se grmadile visoko pod nebo, Bog ve, kie so se skrivali
srnjaki in s kadec¢imi se gobci iskali mahu pod snegom ali lubja mladih
brez. V Mrzlem potoku so zledeneli vsi tanki curki gorske vode. Mocvirne
loke pod Mangartom so se prevlekle s temnim, zamolklim ledom. Gore so
se kopic¢ile okoli, ko da bi bile rezane iz trdega javorovega lesa. Njim je
bila megla prijeten hlad in sneg svatovsko obladilo.

Proti poldnevu, ko je postalo nebo jasno in prosojno ko na pomlad,
sta prisla romarja do Rabeljskega jezera: lezalo je sredi snegov ko zelen
list brsljana.
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Potem sta pocila.

Tiste ¢ase so hranile zarjavele kljue viSarskega hrama tri vikarije,
ki so lezale na treh cestah, po katerih so prihajali romarji: za gorjane s
tezkim polenom ona v Mrzli vodi, za vesele romarje s severa, ki so nosili
s seboj sodéek vina, ona v Zabnicah, za reveze in pastirje iz Furlanije ona
v Ovéji vasi, s

Pod vecer sta potrkala na vrata vikarije v Mrzli vodi. Star gospod je
priel odpirat. In ko je sliSal, kaj Zelita, se je nehote premaknil in za tre-
nutek mu je zmanjkalo besed.

>LK|jUéE?«

»Da, kljucel«

Vikar je videl njuna oguljena suknji¢a in lacne oéi, pa se je spomnil,
da je krona Matere bozje visarske iz suhega zlata.

»*Ne daml« je viknil. »Potepa sta, pa ne romarja,« in je zaloputnil teZ-
ka, ckovana vrata.

A Tomaz in Tunin se nista vrnila. V zaveti$¢u na koncu vasi sta pre-
noc¢ila in ¢merni krémar ju je zbudil ob prvem petelinjem klicu.

Pri¢ela sta se vzdigovati na Visarje.

Pot med velikimi koSatimi smrekami je bila nedotaknjena. Ze dolgo
ni bilo tod ¢&loveske stopinje. Odtisi v snegu so kazali, da o je le tu in
tam v diru presekal divji zajec ali kozel, ki je iskal Se zelen grm.

Megla je zozila prostor med smrekami.

Sveze, srebrno ivje je pokrilo veje, redki brinjevi grmi so di$ali po
zemljl, ploscati Sopi trave so silili iz snega:

Joj, nih¢e ni vedel, kdo je ocistil romarska znamenja, na katerih je
z nerodno roko narisano, kako tece Kristusu iz sréne rane curek rdece kr-
vi, ki pere verne dufe v vicah... Tudi tisto, na katerem je napisano, da
je 1u nagle smrti, ob uri, ki je skrita in je morebiti Se nocoj, umrl gres-
nik in romar iz Cedada. In tudi tisto, na katerem se v kr¢ih vije Gospod,
nevidni Lovec na potih naSega zivljenja... Morda pa je bil to noéni dez,
morda pa veter od morja, kdo ve.

Tunin in TomaZ sta se vzdigovala trudoma in pocasi.

Na vecer sta priSla pred cerkev. Sneg, visok ve¢ seZnjev, je gledal
skozi motna stekla v hram bozji in vrata so bila éisto zasuta.

Odlozila sta les¢erbo in podpornjaéi ter pricela grebsti z rokami sneg
od vrat. In ko sta se dogrebla — glej: vrata so bila odklenjena.

Pokleknila sta in po kolenih $la do oltarja, kjer sedi v mrazu, samot-
na in otoZna, sladka Mati boZja visarska.

Tu sta prizgala svece.

Potem je Tomaz slekel suknjo sebi in sinu in z nerodno hribovsko
roko odel s svojim suknjicem Mater boZjo, s sinovo pa bozjega Sina.

Dolgo sta molila.

Ker pa sta bila trudna in lac¢na, sta sedla na prag, da se odpodijeta
in otescata.

Gosta tema, ki je prihajala iz Zajzerske doline, je uga$ala ko ¢&rna
megla pod zvezdami. Gostosevci so goreli nad Gamsovko, nebeski strop se

je stiskal nizko nad goro in hram Matere boZje je bil ko iz pisane majolike. .

Trudna sta se naslonila na trdna hrastova vrata in zaspala. —
Prvi pomladni romarji so ju na$li zmrzla na cerkvenem pragu.

ALEKSIJ PREGARC

3@%&@ nacl

No& — Sladka no¢ — ’
dneva smrt. beseda omame, ‘
Gluha noé — kralj poljub

robidov trn sladak — grenak.

kadji pik. Noc brez zvezd —

Strasna no¢ — deviski hram ‘
trepet, gorie, do tal '
plah korak posut. {

| ez Zico v dan. Nog, oj not. ..
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BOZANSKA KOMEDIJA

e g e e Y

Slovenska kulturna akcija v Argentini je
omogocila izdajo Dantejevega Pekla. Prevod,
uvod in razlago je pripravil Tine Debeljak.
Prevajanje Dantejeve BoZanske komedije ni °
v slovenskem slovstvu nekaj novega. Preva-
janja tega cudovitega dela so se lotili ze ved
kot pred sto leti, in sicer Stanko Vraz. Nje-
mu so pozneje sledili Koseski, Debevec, Grad-
nik, Zupanc¢i¢, Useniénik, Debeljak in Zlobec.
Tine Debeljak si je sedaj zastavil nelahko na-
logo, da izda vse tri dele Danteja, in Pekel
je Zze med nami. Debeljak je sorodnik pokoj-
nega Debevca in je po njem podedoval bo-
gato zapuscino Dantejevih Studij in prevodov,
ki pa jih je moral ponovno temeljito pregle-
dati, popraviti in marsikaj na novo prepes-
niti. Zelimo, da bi tezko nalogo sreéno izpe-
ljal do- konca. To bo najlep$i spomenik nje-
mu in oddolZitev spomina pokojnega Debev-
ca. V lep prevod nas popelje obsiren uvod
o Danteju, njegovi dobi in seznam virov. Pre-
vod zacenja z besedami iz Danteja:

»Zatenja se Komedija Danteja Alighierija,

Florentinca po rojstvu, ne pa po Segah

in kriviéno izgnanega ..«

Malo pred izdajo Kulturne akcije je izsel
tudi Gradnikov prevod v Ljubljani, med tem,
ko smo ga imeli priliko poslusati tudi na tr-
zaSkem radiu. Zanimiva bi bila primerjava
obeh prevodov. To bo opravil kak dantolog.
Vtis, ki ga ima bralec je ta, da je Gradni-
kov prevod skrben, da se le redko oddalji
od izvirnika, pa¢ pa is¢e toden izraz, ¢eprav
trd in tezko razumljiv. Debeljakov prevod pa
je bolj enostaven, bolj teko¢ in' lahkoten, bolj
— ¢e smemo tako re¢i — ljudski. Seveda je
to le prvi vtis, brez temeljitejSe Studijske pri-
merjave. Vsekakor pa je Kulturna akcija
predstavila Danteja v mnogo lepsi obliki, sko-
roda v razkos$ni opremi, do¢im je ljubljan-
ska izdaja nekam revna.

Kljub pomislekom dvojne izdaje smo ve-
seli, da smo dobili kon¢no to ¢udovito delo
v slovenski prepesnitvi, pa éeprav v dveh iz-
dajah skoro istocasno.

NASI MLADINI

V zbirki KnjiZzice 5t. 12 je v aprilu izslo
pastirsko pismo jugoslovanskih Skofov name-
njeno predvsem mladini. Skofje se obracajo
s tem pismom na starSe, predvsem pa na
mladino in ji podajajo navodila za Zivljenje
o kreposti, ki jo mladina objokuje, ko je na
7alost Ze prepozno, ko spozna kam je zasla,
kako je tezko osmojene mladike zopet zbu-
diti k zivljenju. Vsaka ocena in priporocilo
je odvec. Kupi, preberi, vzemi zase.in daj Se
drugim!

MEDDOBIJE ST. 1/2, V. LETNIK

Kulturno-literarna revija sMeddobje« je sto-
pila v peto leto. V prvi dvojni stevilki V. let-
nika zastopata poezijo Truhlar in Kos. An-
ton Kacin objavlja razpravo o zacetkih slo-
venskega leposlovnega ekspresionizma, Bran-
ko Rozman prozo Zlo¢inec in Milan Komar
Razmisljanja ob razgovorih. Vse bolj bogat
pa je drugi del revije, ki nam v zaglavjih:
Crke, besede, misli; Cas na tribuni; Crta in
prostor; Knjige ter Zapiski prinaSa toliko no-
vosti in pregleda v domadi in tuji svet, da
clovek kar ne more odloziti revije, dokler
ne pride do konca.

Maks Sah
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POMENKI POD DOMACIM KROVOM

CEPLENJE PROTI KOZAM

Koze so zelo nalezljiva in nevarna bo-
lezen, ki jo prena%a neki virus. Ta po-
vzroéi na kozZi izpudéaje, ki pustijo traj-
ne posledice oziroma vidne brazgotine, za-
voljo €esar se zunanjost popaci. Danes si-
cer le malokdaj sreamep na cesti ¢loveka,
ki je prebolel koze, Take ljudi je mogoée
takoj spoznati prav zaradi brazgotin na
kozi. Ker je cepljenje proti kozam danes
obvezno skorp po vsem svetu, ne sliS§imo
ve¢ o. epidemijah koz. Le od ¢asa do ¢a-
sa se pojavi kje kaka manjsa epidemija
te bolezni.

Ob cepljenju vbrizgamo pod koZo Ziv vi-
rus, ki povzroéa pri kravi podobng bole-
zen kot pri c¢loveku., Virus govejih koz
povzro¢i pri ¢loveku lahno bolezen, isto-
¢asnp pa sprozi imunost proti pravim ko-
zam. Kdor je cepljen, postane torej odpo-
ren do povzrocitelja tistih koz, ki ograzajo
zivljenje ali pa pustijo trajne znake na
bolnikovi kozi. Po italijanskem zakonu iz
leta 1934 je cepljenje proti kozam obvez-
no ze v prvih Sestih mesecih. Ker sg leta
1939. uvedli tudi obvezno cepljenje proti
daviei v drugem letu starosti, so prenesli
dobo cepljenja v drugg letp starosti, zato
da cepimo istofasng proti kozam in proti
davici. Izkazalo se je, da je bolje, ¢e ce-
pimo otroke proti kozam &e pred drugim
letom starosti, ker majhni otroci lep3e pre-
nesejo cepljenje. Pri starejSih otrokih se
pogosteje pojavijo komplikacije kot pri
milajsih. Imunost proti kozam, ki jo dobi-
mo po cepljenju, ni trajna, Zatp je po-
trebno, da kdaj pozneje obudimp v orga-
nizmu odpornost do povzrogitelja koz. Za-
kon doloéa =zaradi tega tudi precepljenje
proti kozam, in sicer v starosti osmih let.

Kadar cepimo proti kozam, dejansko na-
merno povzroc¢imo pri otroku laZjo bole-
zen. Kadar zareZemgp koZzo, denemo v ra-
nico kapljico cepiva, ki vsebuje zivi virus
govejih koz. Virus nato povzroéi pravo
vnetje nag kozi in istodasne vpliva na ves
organizem. Zato je nujno, da cepimgp sa-
mp zdrave otroke. Ce bi cepili otroka, ki
boleha 8e =za kako drugo boleznijo, bi
prejSnji bolezni dodali %e novo. Zato bol-
nih otrok ne smemgp cepiti, ker bi bilo
_cepljenje lahko nevarno. Ne cepimo otrok,
ki bolehajo za kako druge nalezljivp bo-
leznijo, in ne tistih, ki so ravnokar pre-
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»0 Bog, kako sem trudna,« si vzdihnila zveéer po trudapolnem dne-
vu. Kuhanje, pranje, otroci — vse je bilo na tvojih ramah. Moz je slisal
tvoj vzdih, in po tvojem bi moral skociti k tebi, te objeti in potolaZiti:
»Kako Zal mi je, da ti ne morem nuditi lepSega Zivljenjal!« A tega ni sto-
ril. Narobe, zacel ti je naStevati, kako polno obveznosti in dolznosti ter
odgovornosti je njegovo zZivljenje. To ti je bilo preve¢. Izgubila si zivce ter
planila v jok. Nevihta je bila tu. Kaj sta si potem $e povedala in s kaki-
mi izrazi — spozabila si se celo in si vrgla v obraz moZu pravi pocestni
vzdevek — o tem raje molé¢imo. — Se ti ne zdi zdaj, po dobrem premisle-
ku, da bi bilo bolje, ¢e bi bila mol¢ala. Moski so na splodno po svoji na-
ravi vecéji egoisti kot me, Zene. Tega ne pozabi. Ce hoée§, da bo vajino
sozitje lepo, se moras znati marsicemu odrec¢i. Da, tudi v naSem stoletju
sneodvisnosti« je tako. Zbrala sem nekaj takih mozevih obcutljivih tock
ob katerih se rode nesporazumi, ¢e ne Se kaj hujsega.

1. Po prepiru se ne »drzi« in bodi prva, ki je pripravljena skleniti mir.

2. Bodi ponosna na delo svojega moza in ga vzpodbujaj, kadar je
malodusen. PokaZi, da ceni§ njegovo inteligenco in se sku$aj z njim o vsem
pogovoriti.

3. Smej se njegovim duhovitostim in sploh poskusaj biti pred njim
dobro razpolozena. Ce je moz slabe volje, moléi.

4. Ne oc¢itaj mu njegovih napak.

5. Ne ugovarjaj mu pred druzbo in ne dokazuj, da je pretirano, kar
trdi. :

6. Komplimentov ne pri¢akuj od svojega moza. Navadno jih mozje
niti ne znajo delati in z molkom odobravajo, ¢e jim je kaj vsec.

7. Ce je moZ pozabil izvr$iti kako tvoje narodilo, ne vzdihni: »Redko
te kaj prosim in $e takrat...!« kajti takoj ti bo povedal, da ima vaznejse
skrbi v glavi, in ti bo$ uzaljena, ker nisi ti njegova glavna skrb.

8. Ce se mu zvecer ne ljubi iti s teboj na obisk ali v kino, ¢es, da je
preve¢ truden, ne delaj muceniS$kega obraza in mneslanih pripomb. Ce si res
odlo¢ena, da gres, pojdi sama brez sizbruhove.

9. Ne noréuj se iz njegovega navdu$enja nad nogometnim mostvom.

10, Kuhaj s skrbjo, pestro in okusno.

11. Poskusi prenasati mozeve prijatelje.

12. Ne pri¢akuj, da se bo spominjal vseh obletnic, ki so tebi pri srcu.

13. Ce moz potozi ¢ez svojo mater, Ce$, da je neznosna, mu ne pri-
tegni, kajti moz bi si rad dal duska, ne Zeli pa, da bi imela ti slabo mne-
nje o njegovi materi.

S tem seveda 3e ni konec »kriti¢nih« trenutkov. Saj jih ve¢ ali manj
vse poznamo. Treba je samo dobrohotnosti, inteligence in trdne volje, da
nas me »zanese« in da ne sejemo s svojo nepotrpezljivostjo slabe volje v
druzino,

Kaksne starse si otroci Zelijo

Ameriski tednik »This weck« je na pobudo pisatelja in ucitelja dr.
R. F. Hertza razpisal anketo. Sto tiso¢ otrok od 8. do 14. leta iz Anglije,
Kanade, Zdruzenih diZav, Avstralije, Indije in iz zapadnoevropskih drzav
je odgovarjalo na wvprasanje, kaksne bi si zZeleli svoje starSe. Iz odgovorov,
ki jih je dobil, je sestavil deset zlatih pravil za starse:
Star$i naj se vpri¢o otrok nikoli ne prepirajo.
Starsi naj vse svoje otroke enako Iljubijo.
Starsi naj svojim otrokom nikdar ne laZejo.
Med oc¢etom in materjo naj vlada strpnost.
Med starsi in otroki naj vlada tovaristvo.

Star$i naj prijazno sprejemajo tovarise svojih otrok v svoji hisi.
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7. StarSi naj vedno odgovarjajo na vprasanja otrok.

8. StarSi naj nikoli ne kaznujejo ali kregajo svojih otrok vprico so-
sedovih otrok.

9. StarSi naj se ozirajo na dobre lastnosti otrokovega znacaja in naj
ne poudarjajo njegovih slabih lastnosti.

10. Starsi naj bodo zmerni v svoji naklonjenosti ali razpoloZenju do
otrok in naj se ne zaletavajo iz ene skrajnosti v drugo.

Pomladne nevsecnosli

Pomlad je za naSe zdravje od vseh letnih ¢asov najmanj hvalezen
letni ¢as. Nestalnost v vremenu, daljsi dan, moc¢nejsa sonc¢na lué¢ povzro-
¢ajo motnje, ki so znacilne za prve pomladne mesece: imamo obc¢utek trud-
nosti, spomin in vid nam slabita, izgubimo trden spanec, Zivci nam popu-
$8ajo, da smo hitro razburjeni ali pa padamo v depresije ali ]m' SmMo vsaj
brez prave volje. Ti pojavi so bolj ali manj izraziti tudi pri zdravem Cclo-
veku in pri tem minejo brez posledic. Pri slabotnej$ih organizmih je ne-
varnejse, ker se telo me more upirati mikrobom, ki povzrocajo mnalezljive
bolezni. To je tudi doba koznih bolezni: koprivnice in drugih izpuscajev.

Kako na te nevSecnosti reagiramo? Predvsem je treba spremeniti hra-
no. Prenehajmo z mastnimi in moc¢natimi jedmi, s pikantnimi omakami in
alkoholnimi pijacami. Na mizo naj pride hrana, ki vsebuje dosti vitamina
C in A to je zelenjava, sadje, sadni sokovi, rdece meso, mleko, krompir,
korenje, paradiiniki in juZna zelenjava.

Paziti moramo, da pri pripravljanju sadja in zelenjave izgubimo ¢&im
manj vitaminov. Cistimo in narezemo jo tik pred uporabo. Kuhamo jo v
posodi, ki se dokro zapira.

Zelenjavo moramo dati takoj v vroco vodo. Kuhanih jedi ne smemo
puscati dolgo na zraku in ne smemo jih pregrevati. Za zeleno solato je bo-
lje, da je ne pripravljamo s kisom, ker kislina unic¢uje vitamin A.

Treba je tudi pustiti pocitek jetrom, ki so imela pozimi preve¢ dela
in se nahraniti z vitamini. Treba je tudi skrbeti za dobro prebavo (s ku-
hano zelenjavo, kuhanimi ¢espljami).

Motnje zivénega znacaja — apati¢nost in glavobole — prepre¢imo z
fiziénimi vajami: sprehodi, jutranjo telovadbo, kolesarjenjem itd.

Kako ¢éistimo pod

Kako odstranimo madezZe z lesenega poda

Made7ze masdobe odstranimo tako, da posipamo madez s smukcem
(talco), Ko madez vsrka vase smukec, ga prekrij s prozornim papirjem
ali s pivnikom in potegni preko z vro¢im Zelezom. To ponavljaj, dokler se
madeZ ne izgubi. Ce je madez ze star, ga namod¢i z oljem in nato ravnaj
kot prej. '

Made#e ¢rnila. Polozi na madez pivnik in nato prevleci z vlazno gobp.
Nato drgni z alkoholom ali limono ali z vodo, v kateri si raztopila pralni
prasek. Nato zdrgni z zelezno zico in namazi s parkteno mastjo.

Made?i od vina, sadja, kave. Navadno jih je lahko odstraniti. Pod ta-
koj operite z vodo, v kateri ste raztopili prasek. Dobro posusite in zdrgni-
te z drobno Zelezno Zico.

Pod iz linoleja

Dnevno c¢iS¢enje naj obstaja v tem, da pometes z omelom, obrise$ s

cunjo, ki jo narahlo navlazi§
Natancéneje ga ocistis z navlazenim Zaganjem. Nato pod umije$ z mr-
zlo vodo, v katero si primesala posneto mleko. Po takem Ccis¢enju je lino-
lej bolj elasticen in upogljiv. Obrisi pod s suho cunjo in ga namazi ter
zdrgni.
Nikoli linoleja ne umivaj s toplo vodo ali s kislinami.
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boleli kako nalezljive bolezen. Zelp nevar-
no je nadalje, ¢e cepimo otroke z bolno
koo — take, ki n. pr. bolehajo za ekce-
mom. S cepljenim otrokom ravnamo tako
kot z bolnikom, ki bolehg za nalezljivo bo-
leznijo. Ze tretji dan po cepljenju opazi-
mo, da koZa na mestu cepitve zardi, Peti
dan se tam pokaZe mehur, ki vsebuje pro-
zornp tekoéino, Pogostomg zatecejo tudi
zleze v blizini, ki zabolijo, ¢e nanje pri-
tisnemo. KoZa okoli mehurjg je véasih za-
teCena tudi dale¢ naokoli, takp da je po-
dobna &enu. Osmi dan je tekoéina v me-
hurju motna, mehur s= spremeni v kra-
sto, ki se pozneje posusi in tri tedne po
cepljenju konéng odpade. Sedmi ali gsmi
dan imajo otroeci zvisanp temperaturo. Te-
daj so silno nemirni, ne morejo spati, ni-
majo apetita, muéi jih glavobol in &esto
tudi bljuvajo, pri tem pa si praskajo bol-
ng mesto, ker jih srbi,

Kot pri drugih mnalezljivih boleznih, se
lahko pojavijo komplikacije tudi zaradi
cepljenja, Pri nekaterih otrokih se rokaze
na kozi kratkotrajen izpuSfaj, ki ni ne-
varen, Neverno pa je, ¢e se otrok bclnega
mesta dotika in povzroéitelja bolezni pre-
nese drugam na koZo, ker se v tem pri-
meru pojavi bolezen lahko tudi drugod.
Najnevarnejie pa je, ¢e si otrok prenese
bolezen na oéi. Preden se v organizmu
sproZzi imunost proti bolezni, mine povpredé-
no 12 dni. Vv tem ¢&asu je torej mevarno, da
prenesemo bolezen z bolnega mestg na
druga, oddaljena mesta. Nevarnp je nada-
lje, ¢e otrok boleha za ekcemom, Tedaj
je mozZno, da se virus prenese na ekcem
oziroma ng bolne koZno povridino., Mnogo-
krat je to za otroka usodno. Pomisliti je
treba, da se virus lahko prenese od dru-
gih otrok, zatp je budnost, ko otroci ho-
lehajo za ekeemom mnadvse umestna. Izje-
mema nastopijo v zvezi' s ceplienjem ge
drugs -komplikacije. Kar zadeva mesto cep-
ljenja, navadnp izberemo nadlaket blizu
rame, toda to ni nujno. Ker ostanejo za-
radi cepljenja véasih brazgotine, ki kvarijo
zunanjost, cepimo punéke raj$i na stegnu
ali drugje. Véasih pa se zgodi, da je cep-
ljenje proti kozam brezuspeino, &e poseb-
no, fe cepimop v prvih mesecih, Ponavadi
ja zatp brezuspesno, ker je otrok pecdedo-
val rolofeno ospornost do koz od matere.
Ce je cepljenje brezuspesno, ga moramo
seveda ponoviti, Drugade pa train imunost
proti bolezni kakih 7 ali 8§ let. Zatg pono-
vimo cepljenje pri otrokih v 8. letu rta-
rosti, kot sem Ze prej omenil. Ob epide-
mijah pa navadno cepijo vse prebivalce.

Dr. Milan Starc
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PONOUVNA SODNA POMOTA

sasa Rudolf

Marsikdo je pri¢akoval, da bo Chessman v svoji opo-
roki navedel ime pravega bandita rdee luéi, marsikdp je
celo upal na to zadnje maséevanje bandita — pisatelja.
Chessman je svojo snedolZznost« 3¢ bolj zavil v temo z izja-
vo, da ne more razkriti imena pravega bandita, ker bi se
ta masceval nad njegovp héerko, Ni moj namen razglab-
ljati o Carylovi nedolznosti, kajti to delp je Ze opravilo
kalifornijsko sodiS¢e. Vendar me je ta mali dvom, ki Se
vedno ostaja, pripravil, da sem pobrskal po arhivih, da bi
naletel na kak podoben primer.

Dne 24. novembra 1919 so neznanci skudali oropati bla-
gajnika neke tovarne za visoko vsoto denarja, namenje-
nega platam delavcev. Poskus ropa se je zgodil v Bridge-
waterju v zvezni drzavi Massachusetts, Priblizno Sest me-
secev kasneje pa so neznanci v South Braintreeju (Massa-
chusetts) oropali blagajnika neke tovarne plaé¢ usiuzbencev
ter ubili poleg njega tudi nocnega cuvaja.

Sledila je obsodba, po kateri sta morala Nicolg Sacco
in Bartolomep Vanzetti preZiveti sedem let v celici smrti
in zato konéala na elektrienem stolu. Toda zaénimo od
zactetka.

V maju 1920 je policija aretirala iz politiénih razlogov
socialista Andreo Salceda, ki je bil po rodu Italijan. Toda
pri aretaciji je Salcedo padel iz dvajsetegag nadstropja in
se ubil. Pripomniti je treba, da je bilo poslopje, kjer se je
Saleedo ponesreéil, glavni stan Brooklynske policije, Obla-
sti so izjavile, da je §lo za samomor, toda nekateri Salce-
dovi prista§i niso hoteli verjeti ter so raznesli vest, da je
Salceda vrgla policija iz dvajsetega nadstropja. Organizi-
rali so protestno demonstracijo, pri kateri sta sodelovala
tudi Sacco in Vanzetti. PriSlo je do pretepa s policijo, pri
katerem sta bila oba aretirana. V prvem trenutku se je
zdelo, da visi nad njima obsodba zaradi krenja miru in
varnosti. Toda obsodba, ki jo je izrekel javni tozilec, se je
elasila drugace. Sacco in Vanzetti sta bila obsojena zaradi
zgoraj navedenih ropov. Oba sta zacudenp obstala pred
tako obsodbp in Vanzetti je izjavil: nRad priznavam, da
sem anarhist, toda morilec nikdar!¢ Sodili =g ju najprej
v zvezi z obsodbo in sodnik Webster Thayer je obsodil Van-
zettija na Stirinajst let zapora. Pri drugi sodni obravnavi
je javnemu toZileu uspelp prikazati oba obtoZenca kot pro-
fesionalna gangsterja in sodnik Thayer ju je obsodil na
smrt.

Pet let kasneje je priSlo do ocitnega preloma, Neki
Portugalec, ki je bil skupno zapri s Saccom in Vanzettijem
ter je bil obsojen na smrt zaradi umora banénega urad-
nika, je izpovedal, da je skupno s svojimi tovarisi iz tako

imenovane gang Morelli iz Rhode Island izvrsil rop v South
Baintreeju. Vendar sodnik Thaber ni hotel verjeti izpove-
di Portugalca. Zagrizenost sodnika je obtoZenéeve pdvet-
nike pripravila do sledefe izjave: »Sacco in Vanzetti ni-
sta obsojena zaradi ropa, paé pa iz politiénih interesov !
Svetovno javno mnenje je vzvalovilo pri tej izjavi in ka-
kor je lahko predvidevati so si razne politiéne stranke
pridobivale pristasev prav z afero Sacco-Vanzetti. Pod tem
pritiskom je guverner Fuller dovolil, da se je sodna ob-
ravnava obnovila, toda sodnik Thayer je neomajen v svo-
jem prepricanju ter ju zopet obsodi na smrt. Smritna iz-
vriitev je dolodena za 10 julij 1927. Guverner Fuller te-
daj skliée zborovanje sedmih starejSih drZzavnih prokura-
torjev, da bi na predveder izvrSitve sklepali o usodi obto-
zencev. Zborovanje se je vleklo vso noé in Fuller je zju-
traj izjavil, da je zbor pdklonil proSnjo za pomilostitev,
prenesli pa sp datum smrtne izvriitve na 23, avegust, Tega
dne sp se Ze pred moéne manifestacije prevrgle v atenta-
te, zborovanja, stavke... Zaradi javne varnosti je bila po-
V“cija prisiljena okrepiti modtve v =zaporu Charlestownu.
Ljudem niso dovolili, da bi se zaporu priblizali na tri <ta
metrov., Iz zaporniSkih lin se svetijo zarometi ter se me-
talno svetijo cevi brzostrelk. Nekaj minut pp polnoci sta
obsojenca skupno -s Portugalcem Madeirosom ubita na
elektriénem stolu, Toda =godba se sedaj komaj priéne.

Nekaj let kasneje je bilo ameriikp pravoscdje prisiljeno
izjaviti, da Sacco in Vanzetti nista zakrivila ropa, zaradi
katerega sta bila usmréena, Vendar je bilp treba oprati
tudi prvo krivdo, zaradi katere je bil Vanzetti obsojen na
Stirinajst let zapora. Za zadevo Sacco-Vanzetti se je zelo
zenimal nek biv8i gangster Jack Callaghan. Callaghan se
ie po prvi obsodbi poboljSal in postal dober pisatelj ter se
boljsi ¢asnikar. Po usmrtitvi obeh obtoZencev, si je dal
nalogo, da bo za ¢éasopis »Outlook« razkril resnico o aferl.
Callaghan se je z vnemp vrgel na delo. Vrnil se je zopet
v svoj stari svet, da bi lahkop poizvedoval. Po dolgem g&asu
brezplodnega dela, se mu je posreéilp iztakniti nekega Ja-
mesa Medea, ki mu je povedal, da je rop v Bridgewaterju
zasnoval in ga izvrdil Frank Silva s pomagaéi Joe Samar-
co imenovan Dodgy in Giunea-jem Gatesom. Kasneje je
isti éasopis izdal izjave Medea in Silve, v katerem je zna-
ni gangster priznal, da Vanzetti ni sodeloval pri ropu v
Bridgewaterju in da celp ni bil poznan med gangsterji v
Bostonu.

Toda tedaj sta bili obe nedolzni zrtvi Ze mrtvi.

Cloveku se sedaj poraja misel, ali ni bil tudi Caryl
Chessman zrtev kake politicne mahinacije ali sodne po-
mcte. Tudi Caryl je podobnp ko Sacco in Vanzetti vedno
trdil, da je bil pri ropih nedolZen. Morda se bo celo kaj
kmalu izvedelo, kakp je bilo v resnici s Chessmanom in
le od tedaj dalje bo lahko guverner Brown mirng spal.

Dvanajst dijakov slovenskega
Znanstvenega liceja in Ucite-
ljis¢a je prejelo nagrade za
risbe pri natecaju, ki ga je
razpisalo podjetje »Aquila« s
sodelovanjem Solskega skrb-
nistva. Iskreno cestitamo k
lepemu  uspehu dijakom in
prof. Cernigoju, ki je njihov
uditelj in mentor.
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Danilo Lovrecic

117700 SL0rete
omnstcafdeze

(Humoreska)

Dragi stric! Truden in navelican miselnih in zaradi miselnih tudi dru-
gacnih spopadov, sem se zatekel sem v park in od tu ti piSem to pismo.
Tu sedaj piSem te vrstice in drobim pisSkote, ki sem jih dobil od dobrodel-
nega drustva, golob¢ku, ki se mi je priblizal. Smili se mi revéek, ker ne
more najti hrane. Rad bi ga zagrabil in potisnil v 7ep. Toda dvomim, da
mi bo uspelo., Clovek mora biti nagel, zagrabiti bi ga moral v trenutku, ko
ne pricakuje. Prav tako stric kot si mi pravil, da je zagrabil tebe uditelj
za lase, ko si hodil v Solo se pod Avstrijo. Eh, danes uéitelji tega ne smejo
vec¢! Pa kaj stric, nas pa mudijo eni s komedijami, drugi z romani, kate-
heti z molitveniki in cetrti s fugami. Stric, ve$, da me to leto poucuje v
Soli nek moj bivsi soSolec? Ne cudi se! Stric dragi, ti ves, da sem paé za-
radi krivicnih profesorjev do sedaj trikrat ponavljal. No, ta moj sosolec
je vedno izdelal, sedaj je ze na univerzi in ker je pomanjkanje suplentov,
so namestili njega, da poucuje. Pa mi daje same cveke, ves! Ce bo $lo tako
naprej, ¢e se kaj ne poboljsa, me bo Se vrgel, ta prismoda! Stric, poleg
Pastircka in NaSega vestnika ti bom v kratkem posiljal Se novo revijo.
Imenovala se bo Obelisk. Zdi se, da je Zze vse pripravljeno in da bomo prav
kmalu dobili v roke prvo Stevilko. Toda, ne zastonj kot nekatere tednike.
Sicer bi bil ze ¢as. Jaz sem od nestrpnega pri¢akovanja izgubil Zze apetit!
Mislis, da ne bodo imeli sodelavcev? Stric, ¢e so e onstran pekla ljudje,
pa jih ne bi dobili nekaj, ki bi iz peresa iztisnil ¢lanek? Bolj me skrbi de-
nar. Torej denar, vedno denar, samo denar! Da, res! Ko sem bil $e pobié,
sem mislil, da je denar v Zivljenju vse. Sedaj ko sem Ze velik, sem pre-
pric¢an!

Vprasujes me, ce je Se po trzaskem radiu glasba po zeljah. Gotovo,
gotovo, stric! Ves, da so Se sedaj na programu voscéila raznim Jozefom in
Jozefam, ki so godovali 19. marca? Kaj hoce§, se paé vsi imenujemo Jozefi,
samo, da nismo vsi svetniki! Da, tudi Demokracija $e obstaja. Mislim c¢a-
sopis, petnajstdnevnik. Ko je SNG igralo »Dnevnik Ane Frank« je Demo-
kracija pisala, da bo poroc¢ilo svojega dopisnika zaradi pomanjkanja prosto-
'a prinesla v eni prihodnjih Stevilk. Na drugi strani pa je obsirno poroéala
o jajcih na splosno in o jajénih lupinah. To pa ne gre, stric dragi, ker pre-
den izide nova Stevilka Demokracije, lahko nastane nova svetovna vojna
in lahko dobimo v roke nov dnevnik, recimo tokrat Ane... Leone! Da, tudi
Novi list Se zivi! Se ¢udis kako? Ja, z naroénino, kot vsi drugi, sicer pa
stric, poglej ptice pod nebom ... Z Jadrom ne vem, kako je. Sposojal sem
si ga in trpel vsake tri mesece, toda od sedaj naprej ne bom zmogel veé
teh strosSkov! Pa koliko revij imamo, kajne stric? Vsekakor pa najbolj enig-
matiéni ostaneta ©belisk in Svetogorska kraljica.

Pred kratkim, stric, me je dohitela velika nesreca! Zmanjkalo nam je
elektricnega toka prav v trenutku, ko je radio Ljubljana oddajal Mercujev
concertino.

Premisljam, kaj naj bi bilo e kaj novega, ki bi te zanimalo, pa ne naj-
dem ni¢. Borimo se, kregamo se, gulimo in pisemo verze sedaj, ko je pri-
$la pomlad in ¢akamo nova dela nasih pisateljev. Toda ker je samozalozba
tezka in bridka stvar, pa Se ponizevalna, kot je dejal neki pisatelj, bomo
lahko $e c¢akali. Stric, oni golobcek, ki mi je prej delal druzbo, se je sedaj
“vrnil. Naj zopet poskusim?

Poskusil sem, pa se mi ni obneslo. Nisem $e ganil z roko in Ze je bil
deset metrov stran. Sedaj je zletel na drevo. Prav tu nad mojo glavo sedi!
Prebrisano me gleda!

Ojej, stric! Ali naj sedaj pismo prepisem? Mislis, da je s tem golob
izrazil svoje mnenje nad mojim pismom? Pozdravljen stric, kmalu mi od-
govori in kakSen dolarcek pozabi v pismu!

Tvoj Daniléek
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ERIC GODAL - CHRISTIANE GRAUTOFF:
»NIMFA 1Z CENTRALNEGA PARKA«

Med zadnjimi nacrti, ki jih ima Slovensko
gledali¢e za letosnjo sezono, je bila tudi pre-
miera Godal-Grautoffove veseloigre, »Nimfa
iz Centralnega parka«. Delo je dozivelo v do-
brem prevodu Ivana Savlija svojo prvo pred-
stavo.

Komedija je fantasti¢na veseloigra, v kate-
ro sta avtorja vlozila svoje razocaranje nad
sodobnim svetom in zato vabita glavnega ju-
naka v mitiéni svet gr$kih bogov, kjer ni
greha in prevar. Njun junak, pisatelj Leslie
se z vsem srcem oklepa misli, da se mora
-azoc¢aran nad civilizacijo umakniti v svet
grskih bogov, da bo srecen. UteleSenje tega
miti¢nega sveta pa je nimfa Ciperija, ki se
nenadoma pojavi v Centralnem parku v New
Yorku. Zapro jo v sanatorij za zivéno bolne,
kjer se zdravi tudi pisatelj Leslie. Ta: se se-
veda takoj zaljubi vanjo, Ob¢uduje jo in obo-
zuje, vendar ma poseben nacin, ne tako kot
ostali moski, ki se tudi ozirajo za njo. Leslie
si jo pridobi, da ga spremlja povsod, a konc-
no mu pobegne. Na njeno mesto stopi tajni-
ca z dobrim poznanjem grike mitologije, taj-
nica s Ciperijinim obrazom. Ali je to Cipe-
rija sama, ali je bila Ciperija tajnica...

Prav v tej razdrobljeni zgradbi in neza-
klju¢eni celoti je precejsnja problemati¢nost
komedije. V njej je dosti duhovitosti, ljubko-
sti in resnice, nekateri prizori so vabljivo ko-
mi¢ni, ki marsikoga lahko zvabijo v burko.
Vendar se zdi, da mora reziser in igralci za
tisto miselno nitjo, ki je vodila glavnega ju-
naka, da se je zatekal v svet grske mitologi-
je, v dano in ¢isto preteklost, da bi usel atom-
skemu veku sovrastva in zavisti.

Gotovo je tako problemati¢no delo za prvo
rezijo, ki so jo poverili Adrijanu Rustji, v po-
klicnem gledalis¢u nekoliko tezko. Rustja je
iskal oprijemov tam, kjer je mogel, da je ko-
medija stekla v veselem ritmu. V njene glo-
bine pa se ni potapljal, ker mu verjetno bolj
odgovarja zunanja uéinkovitost. Tej zunanji
plati se je ved¢ let posvecal kot ¢&lan Radij-
skega odra, kjer je naSel zacetno in veélet-
no moznost stika z gledalis¢em. Zdaj je pr-
vi¢ prevzel odgovorno nalogo sam. Ozivel je
besedilo kot je napisano. Zal le, da je dajal
prevelik poudarek v predstavi burkastim pri-
zorom in jih preve¢ razvigkel, na skodo vo-
dilne misli. Verjetno je zelel dati z njimi
gledalcem veé zabave,

Vsi igralci so skrbno resili svoje vloge, da
je delo uspelo. Vendar ni verjetno, da bo

‘predstava nase ob¢instvo, posebno na okoli-

$kih odrih, zelo navdusila.
fLES oS

SN
BESEDA O INTERVIUJU

Veliko majhnost ali pa veliko domi$lja
vost, morda strahopetnost in hlapcevshko
vdanost kaZe nekdo, ki v svojem intervju-
ju zamoléi vec let svojega Zivljenja, ko go-
vori o Svoji rasti, pa ceprav. mu trenutno
tista leta niso dobrodosla. Prihaja nam mna
misel otrok, ki zutlaji mater, ki ga je uli-
la izgovarjati prve besede. Teiko bi take-
ga Cloveka cenili, $e manj spostovali. Tak
¢lovek je vpse prej kot moz.
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Afrika se nenavadno prebuja. Zadnja leta kar po vr-
sti nastajajo nove afriske drzave. Crnska ljudstva se or-
ganizirajo v moderne narode in naravnost preskakujejo
razvcjne ctcpnje, ki ro trajale pri evropskih narodih dol-
ga desefletja in celo stoletja. Ljudje, ki so komaj posedo-
vali kak Zelezen predmet in ki najbrz %e nikoli nisg vide-
li niti kolesa, zapusStajo svoje odroéne vasi v sonéni pri-
peki savan ali sredi dZzungelskih jas in se sele v mesta.
Tja jih Zene nevzdrino, ¢udno hrepenenje po moderni ci-
vilizaciji in po znanju. Cez noé¢ se izpreminjajo v indu-
strijske delavce, rudarje in dijake, Mladeni¢i, katerih sta-
ri ofetje, ¢e ne Se lastni ocetje, sp morda iz obrednih
razlogov Se ubijali otroke in Zrtvovali njihove kri bogo-
vom, ali pa goltali surovo meso, studirajo zdaj na Sorbo-
ni in izdajajo revije ter piSe o pesmi. In prav to je naj-
bolj presenetljivo. Svezi um érncev, ki prihajajo iz daljnih
vasi, z lahkoto zapopade Sofiranje, rabg mndernega orod-
ja in kako je treba stre¢i strojem. Toda s éim si lahko
razlozimo pojav, da vnuk kanibala, ée ga zanese v misi-
jonsko 8olo in nato v viSje evropske Sole in na univerzo,
prav tako Zeljno in s prav takim pridom srka vase an-
tiéno literaturo in humanistiéno kulturo, ki so jo v tisoé-
letjih ustvarili evropski narodi, kakor mladi evropski duh,
katerega predniki so dvatiso¢ let poslusali pridigarje, ki
so jih uéili plemeniti kri¢anski nauk o ljubezni do bliz-
njega in jim cepili spostovanje do ¢loveike osebnosti in
njegove notranje svobode. RazloZzimo si ga lahko le s tem,
da je ¢lovek érne koZe obdarjen od Boga s prav takimi
sposobnostmi kakor njegov beli brat, da ni prirojenih du-
Sevnih razlik med belimi in ¢érnimi otroki boZjimi in da
se Clovek rodi enako neobtezen od iz..kuéenj in preizkusen)j
prejSnjih generacij in enako dovzeten za znanje in ple-
menitenje duha sredi Evrope in sredi Afrike. Vse pred-
sodke o manjvrednosti ras je znanost ze davng ovrglg in
razvoj v svetu vsak dan sproti dokazuje, da so kKriviéni.

Cudovito hitri razvoj afriskih narodov k drZzavni sa-
mostojnosti si lahko razlagamo le s tem, da so izobra-
Zeni sinovi tistih ‘narodov v kratkih letih ustvarili mocne
kulturne temelje za njihove samostojno narodno zivljenje
in absorbirali najboljSe, kar jim lahko nudijo antika ter
srednji in novi vek. In morda sp ¢érnci posebno nadarjeni
prav za duhovnp plat evropske kulture, za njene humani-
sticne vrednote, ki osvetljujejo in prevevajo tudi pesmi
érnskih pesnikov. Brez te kulturne in duhovne dozorelosti
vodilnih afriSkih plasti bi si tezko predstavljali in razla-
gali tako bujno nastajanje in tako hiter razvoj afriSkih
drzav.

V tem kratkem pregledu bomo navedli samo pesmi
érnskih pesnikov iz francoskih afriSkih kolonij, pesnikov,
ki zaradi neoblikovanosti lastnega literarnega jezika in
ker so jih wvzgajali v francoskih Solah, piSejo francosko.
Toda njihova lirikg je tudi v francoski jezikovni posodi
ohranila ves svoj pristni vonj in ¢éar, vso svojo svezinp in
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neposrednost, kakor jo imajo pesmi tistih njihovih roja-
kov, ki pojo pleSoé okrog tdbornega ognja ali ng dolgih
safarih preko savan in dzungel. V njih prihajajo do izra-
za zivljenjsko veselje, povezanost z naravo in hrepenenje
Po C¢lovedki enakopravnosti.

Bernard Dadié se je rodil letg 1916 v kraju Assinie na
Slonokos¢eni obali, Studiral je v francoskih vi§jih Solah
v Senegalu, Dozdaj je objavil Sest pesniskih zbirk. Nasled-
nja pesem je vzeta iz njegove zadnje zbirke »La Ronde
des Joursy :

Zahvaljen moj Bog

Zahvaljen, moj Bog, da si me ustvaril ¢érnega
da si naredil iz me skupek vseh boledin,

da si mi nalozil na glavo svet.

Imam livrejo Centavra

in driim na glavi svet od ranega jutra.

Belo je barva za praznik,

¢rno je barva za vsak dan.

In drégim na glavi svet od ranega vecera.

Zadovoljen sem z obliko svoje glave,
ustvarjene, da nosi svet,

zadovoljen z obliko- svojega nosu,

ki mora vonjali vsak veter sveta.
Srecen sem

zaradi oblike svojih nog,

pripravnih, da pretecejo

vse ceste sveta.

Zadovoljen, moj Bog, da si me ustvaril érnega,
da si naredil iz me skupek vseh boleCin.
Sestintrideset mecev je predrlo moje srce,
Sestintrideset zarec¢ih ogljev je Zgalo moje telo,

in moja kri je na vseh Kalvarijah pordeéila sneg,
in moja kri je ob vsakem soncénem zahodu
pordecila zemljo.

In vendar sem zadovoljen, da nosim na glavi svet,
zadovoljen s svojimi kratkimi rokami,

s svojimi dolgimi nogami,
z debelino svojih usten.

Zahvaljen, moj Bog, da si me ustvaril ¢rnega.

Belo je barva za praznik,

¢érno je barva za vsak dan,

in nosim na glavi svet od zarje casov.

In moj smeh v svet, pogreznjen v noc, ustvarja damn.

Zahvaljen moj Bog, da si me ustvaril ¢rnega.

Jean-Joseph Rabéarivelo je bil rojen leta 1901 v Ta-
nanarivi na Madagaskarju in je znaéilen primer érnskega
izobrazenca, ki neznansko hifro absorbira evropskp omiko.
Morda je celo prehitro izpulil svoje duhovne korenine iz
bujne afrike prsti in jih presadil v hladnejSo evropsko
kulturno prst. Nisp se povsem prijele, kljub izredni na-
darjencsti je zivel razdvojen med svojo  telesno in svojo
duhovno domovino, dokler mu ni postalo tako razdvojeno
Zivlijenje pretezko in mu je sam napravil konec leta 1937.
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Objavil je osem zbirk, Pesmi ene izmed njih je napisal v
jeziku hova in jih sam prevedel v francostino. Iz tiste
zbirke je tudi naslednja pesem:

Plesi

V sviranje treh wvalihag
daljni zvoki lesenega bobna
pet vijolin z istim zvokom
in ubrane piSéali:

deklica se v ritmu pregiba
2a njo.
Roznato ogrinjalo se vije
za mnjo.
V laseh ima gozdni cvet.

Je morda $op visokih trav
Trs,

ki niha na robu gozda?

Je morda lastovica jasnih
dni,

ali sinja muSica na bregu
reke?

Deklica se v ritmu pregiba

nenadno nema od srece,

tri wvaliheq poslusa: leseni
boben,

vijoline in piscali,

nevzdrine kot tozbe,

nevzdrine kot pesmi!

In raznezi se starka

in %e ona zaplese:

rob wperizone« se ji viece
po prahu

kot njeni dnevi v zatonu.

Ne tozbe ne pesmi

ji ne oZive obraza,

le solzé ji ga mocijo

v spominu na mrtve. ..

Spomini... Kot polna luna
tik nad zatonom,

tako odcvete pomlad,

grob mrtvih listov ...

In prsti se srecajo:

nezni prsti deklicini,
otrdeli prsti starkini,
prsti enako prozorni,

Se srecajo, lahen most,

ki povezuje somrak
na gri¢ih, Ze odprt dnevu,
ki ga petelin naznanja,

A ustnice, glej, drgetajo,
ker se porajajo sanje

Martial Sinda je doma iz Srednjega Konga in je po-
tomec starodavnega uglednega rodu. Studiral je v misijon-
skih Solah v Brazzavillu in na francoskih univerzah, Nje-
gove pesmi razodevajo izreden ¢éut zg ritem, Izdal je dve
pesniski zbirki pri znani pari$ki zaloZbi Pierre Seghers.

Starost kamnov

Kamni, katere Bantu so teptali,

kamni, katere gledam vsak dan,
starodavni kamni za razmisljanje;
kamni, mi morete povedati svojo starost?

Kamni, prie mojega rojstva in Zivljenja,
mi ne morete povedati,

kateri je moénejsi, beli mango

ali ¢érni mango?

Glejte, kamni, fo je ¢rni mango,
ki je zrastel v teZavah!

Stari kamni; povejte mi zgodbo
o belem mangu in ¢rnem mangu,

Glejte, o kamni,

to je ¢rni mango, ki mu odpada listje,
Ni ga ustvaril Bog za to, da bi uzival
dobrine belega manga,

ki je posebni odposlanec Stvarnika.

O Bog, zakaj si ustvaril

dva razlitna manga:

belega manga,

frnega manga.

Kokou-Paulin Joachim je se mlad pesnik. Rodil se je
leta 1931 v kraju Cotonou v Dahomeju. Gimnazijo je obi-
skoval v Afriki, nato je odSel studirat v Francijo, a je
moral pustiti Studij prava in si poiskati delo v Parizu.
Zdaj dela v uredniStvu érnske revije nPrésence Africaine«,
ki izhaja v Parizu. V njej tudi objavlja svoje pesmi. Do
zdaj je izdal le enp samostojno zbirko, pod naslovom »Un
négre raconteq — Crnec pripoveduje, iz katere sta wvzeti
tudi naslednji pesmi: 4
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Daljni tam - tam

Afrika daljna, Afrika moja,

moéna vera prednikov,

vera spreobrnjenca, Zar mojega srca.

Tvoje Zgoce sonce, lepo in brez sence, boza

moje lase

in tvoj moéni utrip je tam — tam

podnevi in ponofi tam - tam, tam - tam brez prestanka,
in bije ritem mojemu romanju po cestah sveta.

Crna 7ena moja mati

Mati sladka in nezna.

Danes v Parizu

v ostrem mrazu brezdusnih boulevardov,

mokrih v noceh

vidim onstran vrioglavih gora iz cementa in jekla
negibne modre vode

in okrogle kofe svoje domovine,

ki so kot drhtece prsi.

Vidim Afriko

v njenem praznovanji,

svojo razialjeno vas,

zbrano okrog divie grmecih bobnov;

cutim ostri vonj plesalcev v razsirjenih mnosnicah.
Vidim te, Mati, sladka in gibka

in tvoje macje mehke korake v sivem prahu.

V ekstazi te vidim Zrtvovano na oltarju Suverenega
RITMA. ;

Vidim te kot tvoje sestre s kratkimi perizomi

v poZivijajo¢i kopeli naravnih modi.

Pri madi te vidim sredi noci,

Vidim ‘'te, mati, zatopljeno v misti¢no algebro
obrednih kréev,

Vidim te, ko odpirai najlepsi ples.

V neskonénost se odvijas in

neskonéno valovanje si.

Lepa si v vsaki kretnji.

Lepa si kot luna p moénih praznovanjih
zvezdnatega mneba,

Lepa si v vzgibih spoznavanja in prizadetosti,
wKdor ne plese, ne ve, kaj se dogaja«.

Ples je tisti, ki nsmerja vzpon 2ivijenja.

JOZE PIRJEVEC

Pojdi z menoj,

z roko v roki.

Bele roke v zeleni temi
bodo kot luci.

Popeliem te v gozd.

Dan plapola

nad zelenimi kroinjami

kot plamen srece, ki ugasa.
Prisluhni sopenju dreves

in pozabi z menoj na vse.
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»Vaso reklamo — spominja Herbert Casson — placuje
konkurent, ki ne oglasa.«

Hvale vredni so prodajni dar in izkuSnje nasih trgovcev
in obrtnikov, vendar: svet se razvija, gospodarska konku-
renca dobiva znanstvene osnove in teorija postaja vedno bolj
nujna zaveznica prakse. Boj za zasluzek je iz dneva v dan
ostrejsi ter dandanes tudi trgovec na drobno ne more vec
kdovekaj napredovati brez »trgovske pomocnice«, ki se ime-
nuje — reklama.

Psihologija reklame

Kaj je reklama? Reklama je umetnost ustvariti povpra-
Sevanje. Potrosnik ima dolo¢ene potrebe, a trgovec in obrt-
nik nudita za njihovo zadovoljitev blago in usluge, na ka-
tere opozarjata z reklamo.

Locimo poedinsko reklamo, skupinsko reklamo in pro-
pagando. »Jejte Figovceve klobase!« to je poedinska rekla-
ma, ki koristi posamezniku. »Kupujte v. Delavskih zadrugah l«
to je primer skupinske reklame, ker je v korist zasebne sku-
pine ali druzbenega razreda., »Oglasajte v slovenskih listih !«
lo je tretja stopnja reklame ali propaganda, ker je v sluzbi
splosnih, narodnih koristi.

Reklama pripravlja trgovcu prodajo. Z obve$éanjem mu
siri krog odjemalcev in s prepri¢evanjem mu prihrani mno-
go casa. Potroseni denar, katerega trgovec itak vraduna v
prodajno ceno, je od$kodnina za uslugo, katero dela reklama.

In kupec, ali ni ofkodovan, ker mora placati visjo ceno,
ki vkljucuje reklamo? Ne. Reklama zaZene celotni gospodar-
ski stroj: povprasevanje naraste, proizvodnja se dvigne, pro-
izvajalni stro$ki: padejo in z njim cena blaga na trziicu.

Treba je opozoriti, da je reklama z moralnega vidika
dobro ali slabo sredstvo. Odvisno je od cilja, kateremu slu-
7i. Sodobna reklama je mogoéno sredstvo za prodajanje bla-
ga in idej. Kdor ga zlorablja, je sovraznik ne samo potros-
nikov ampak tudi trgovcev. Zloraba rodi nezaupanje in ne-
zaupanje je rakava rana, ki skoduje vsej skupnosti.

Reklama mora biti poStena! Pri njej se je treba bolj
kot kjerkoli spominjati starodavnega opozorila: en clovek se
pusti goljufati vedno, nekaj ljudi véasih, a vsi ljudje nikoli.

Reklamna tehnika

Reklamna tehnika je uporabna psihologija, ki raziskuje
in izkoris¢a zakone misljenja, custvovanja in hotenja. Re-
klama mora * vzbuditi: POZORNOST, ZELJO, ODLOCITEV.

Pozornost! Vsak clovek je sprva brezbrizen do oglasa v

casopisu, do lepaka na ulici, do predmeta v izlozbi. Reklam-

na tehnika ga mora z vsakovrstnimi sredstvi (od mastnih
¢rk preko svetlobnih uéinkov do gibajoc¢ih se avtomatov)
zbuditi iz brezbriZnosti ter usmeriti njegov pogled v prouce-
vanje oglasa, lepaka, blaga. Samohotni pozornosti sledi ho-
tena pozornost, ki preide v opazovanje in razmisljanje.
Zelja! Razmisljanje spremlja c¢ustvovanje, pozornost Ze-
lja. Dobra reklama vzbudi pozelenje po predmetu: prikaze
ga kot koristnega in sposobnega, da zadovolji dolo¢eno ¢love-
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ecadca o reklami

kovo potrebo. Cim bolj vrofe je to pozelenje, tem hitreje se
sprcm.t:ni v gibalo odlo¢anja in dejanja.

Odlocitev! Sklep za nakup je veliki cilj, h kateremu tezi
reklamna tehnika, Zaradi tega mora na vse nacine — pre-
ko razmisljanja in custvovanja — vplivati na ¢lovekovo voljo.

Sodobna reklama ima 5 opornikov: 1ZLOZBO (in lokal),
TISK (oglasi), OGLASNE DESKE (lepaki, letaki), KINO,
RADIOTELEVIZIJA. '

Osvetlili bomo le prva dva opornika, ker sta najcenejsa
ter zaradi tega dostopna tudi Zepu trgovca na drobno in ma-
lega obrinika.

Izlozba in lokal

Crnogledom je treba odgovoriti, da je sodobna reklama
mogocno prodajno sredstvo. Spomnimo se le, kako gredo od
ust do ust gesla televizijske reklame! Istoéasno moramo po-
vedati optimistom, da reklama ni ¢udodelna palica, ki bi
prinesla sadove ¢ez no¢. Potrebna je dolgoro¢na reklamna
kampanja: reklama je uspeSna le, ¢e je organizirana, to je
smotrno pripravljena in nac¢rtno vodena, Trgovec mora pri
sestavljanju nac¢rta vedno imeti pred oc¢mi osrednjo misel
in cilj kampanje, poznati mora do dna kakovost in korist-
nost proizvodov ter mora raziskati okus in potrebe rednih
in moznih odjemalcev,

Kaj je izlozba?

' Tzlozba je sredstvo za neklamo in prodajo, sredstvo, ki
naj doseze takojs$nji ucinek. Oznacili bi jo lahko za triraz-
seznostni lepak, ki nudi stvarni prikaz blaga. Stvarni prikaz
pomeni, da blago pokazemo v njegovi sposobnosti zadovolje-
vanja potros$nikovih potreb, v njegovi Koristnosti, v njegovi
uporabi.

Izlozha mora — kot reklama na splosno — privabiti po-
zornost, zbuditi zeljo, odloc¢iti nakup...

Ni potrebno spominjati, da je vid glavno ¢utilo, na ka-
tero vpliva izlozba. Ureditev izlozbe mora odsevati jasnost in
enotnost - misli, katero hodemo izraziti. Enotnost razstave se
odraza v ubranosti barv in ravnotezju mas. Za ubranost mo-
ramo vedeti, da so barve temeljne (rdec¢a, rumena, modra)
in dopolnilne, tople (rdeca, roznata, rumena) in hladne (ze-
lena, modra, vijolicasta). Ravnotezje slik, oblik in mas na
primer dosezemo z »zlatim rezoms (razmerje 3:5). Privlac-
nost razstave povecamo s svetlobno reklamo in z gibanjem.
Lu¢i morajo seveda biti obrnjene v blago, ne v §ipo oziroma
oc¢i gledalca. Gibajo¢i se avtomati priklicejo pozornost mimo-
ido¢ih, kadar so umno sestavljeni in postavljeni. Zive stvari
pa¢ vzbujajo vecje zanimanje kot mrtve.

Izlozba s stvarnim prikazom blaga zbudi nagon po last-
nini, Zeljo po nakupu. Pri mnozinskem blagu utegnemo to
prej dose¢i z vtisom obilja in izbire v izlozbi, pri dragih ko-
sih pa s prikazom wvzorca v uporabi. V obeh primerih je tre-
ba teziti k umetniskemu prikazu, ker mora razstaviti ugajati.
0Od zadovoljitve okusa do Zzelja je korak kratek...

Zelji po blagu sledi odlo¢itev za nakup: pripraviti potros-
nika do vstopa v trgovino je morda najbolj koéljiva naloga
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reklame. Statistike. kazejo, da vecina ljudi po vstopu v irgo-
vino iz gospodarskih ali psiholoskih razlogov kaj kupi. Umet-
" ni$ki razstavi blaga velja dodati v izlozbi nevsiljive napise o
ceni in kakovosti predmetov, o brezobveznem ogledu v trgo-
7ini, o moznosti zamenjave kupljenih stvari, o izroditvi vzor-
cev na poskusnjo, o reklamni razprodaji in podobno.

Z vstopom potrosnika v trgovino je reklama odigrala
glavni del svojega poslanstva. Ostalo mora opraviti proda-
jalec. Trgovec na drobno ali mali obrtnik sta glede tega v
ugodnem polozaju, ker imata necposredni stik z odjemalci.
Naj mi bo dovoljeno opozoriti na velikanski pomen oblike,
ki je ne glede na spol ali starost ali narodnost oshova od-
nosov v omikani druzbi. »Dober dan«, »Prosim«, »Hvalae,
*Na svidenje« — so skromna rekla, a delajo ¢uda. Spretni
trgovei poklanjajo odjemalcem v spomin in kot klic k po-
novnemu obisku reklamna darila, to je korisine predmete z
nevsiljivim dostavkom imena trgovine. In ali ni bilo preved
zahtevati od nasih trgovcev, da sestavijo kartoteke ter odje-
malcem pismeno vosc¢ijo za praznike, godove, obletnice?

Skratka, reklama nudi podjetnemu trgoveu ali obrtniku
neizérpne moZnosti, katerih izkorii¢anje pomeni povecanje
zasluzka . . .

Casopisi in revije
Casopise in revije bere na tisofe ljudi; zaradi tega je
vaznost oglasa resnica, ki je sleherniku na dlani. Bralci o
uc¢inkovitih oglasih razpravlajo vsak v svojem okolju in Ste-
vilo moznih odjemalcev se s tem podvoji, morda potroji.

/)eéem j,‘ oceand

Kitare brez strun

brenkajo v no¢ sivo melodijo.

| »Zalost, veselje, obup .. .«

poje mornar z galebom v naroéju.
»Obup, obup, obup ...«
odmevajo &eri zivlienja.
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Vinjena, pijana medle zore

‘sva zaorala negotovo brazdo

v sladko zemljo brez imena.

Tedaj sta dva galeba vstala z morja

in si oZgala krila v tihem soncu novega dneva.

Tako trgoveu kot &asnikarju velja vedeti, da ima vsak
oglas svojo zgradbo. Ta sestoji obi¢ajno iz 3 Ciniteljev:
iz besedila, slike in sestave (montaze).

Dober oglas se vsili pozornosti brezbriznega bralca, ki
lista po c¢asniku. Pri besedilu igra vazno vlogo masten in
prepri¢ljiv naslov (ali geslo), ki takoj udari v oéi. Ob pi-
sanju besedila moramo imeti jasno pred oémi osrednjo misel,
katero hocemo bralcu povedati. Slike ali risbe sicer precej
stanejo, toda znatno povecajo verjetnost, da bo bralec oglas
opazil, prebral in razmislil. Sestava skrbi za celotni vtis, ki
ga mora napraviti oglas. Oblika oglasa mora slediti bralni
silnici, ki gre od leve na desno, od zgoraj navzdol.

Reklama ima svoj slog, ki je blizu dobremu jezikovnemu
slogu. Reklamni slog mora biti:

ziv (prikazuje blago), prepri¢ljiv (govori prodajalec), je-

drnat (dolgoveznost stane).

Cim vecji je oglas tem bolje. Seveda so wveliki oglasi tu-
di dragi. Zaradi tega naj jih trgovec na drobno nadomesti z
manjsimi oglasi, ki pa morajo v zameno imeti temeljitejSo
zgradbo, V reklamni kampaniji morajo biti oglasi v zacetku
pogosti, a kasneje je mo¢ objavljanje vedno bolj redéiti.
Reklamno najbolj$e mesto za oglase v c¢asniku je prostor
poleg ¢lankov, ki imajo najve¢ bralcev.

In za zakljudek brez zamere: dragi trgovec ali obrinik,

¢e ne oglasujes v slovenskem listu, vseeno plac¢ujes reklamo,

a svojemu konkurentu...

GRISA MIKUZ

Potuik

Ponovno moram na prasno cesto,
nespoditi potnik, lovec brez plena.
Mati je v krudno torbo poloZila upe,
v cutaro je ljubica pelin nalila.

V srcu nié.

Na dlani ljubezen.

V oceh spomin.

Oh, truden sem in nenaspan, |
a cesta ¢aka: prasna... dolga... nenasitna...

Poetova st |

Pretrgala se je srebrna nit. |
Razjedene dlani ‘
obupano iscejo po topli zemlji. ‘

Torej je to konec vsega?

Nic.

miladika
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TEKMOVANJE PEVSKIH ZBOROV
V ORGANIZACIJI RAI

V mestnem gradu v Vidmu je bilo pretekle
dni tretje tekmovanje pevskih zborov za na-
grade »Antonio Illersberg«. Organizirala ga
je trzaska postaja italijanske Radiotelevizije.
V soboto so nas.cgili meski zbori, v nedaijo
pa mesani zbori. Razsodis¢e je razdelilo na-
grade takole:

Med moskimi zbori, ki so tekmovali v ved-
glasnem petju, je dobil prvo nagrado zbor
»Dino Salvador« iz Ronk, ki je dosegel 85
to¢k. Drugo nagrado je dobil z ozemdeseti-
mi tockami trzaski zbor »Publio Carniels.
Tretje nagrade niso podelili.

Med moskimi zbori, ki so se pomerili v
ljudskem in folkloristi¢cnem petju, je bil prvi
zbor »Publio Carniel« iz Trsta s 95 tockami,
drugi je bil zbor »Costanza e concordia« iz
Rude in tretji je bil zbor »Dino Salvadors
iz Ronk.

Med meSanimi zbori je dolocilo razsodisce
tole lestvico po tockah: Prvi je zbor »Jaco-
bus Gallus« iz Trsta s 95 tockami, drugi je
zbor »Santa Maria Maggiore« iz Trsta s 93
to¢kami in tretji zbor »Julia« iz Trsta z 92
tockami,.

V sekciji C, (v kateri so nastopili meSani
zbori), ki so izvajali ljudske in folklorne pes-
mi, je doloc¢ilo razsodis¢e naslednjo lestvico:
Prvi je zbor »San Lorenzo« iz Ronk, drugi
zbor »Tita Birchebner« iz Tapogliana in tretji
zbor »S. Gregorio Magno«.

V nedeljo so predstavniki oblasti in poslu-
Salci spet napolnili dvorano v gradu, kjer so
podelili nagrade. Zupan Centazzo je orisal
osebnost Antonia Illersberga in se zahvalil or-
ganizatorjem italijanske Radiotelevizije, da so
izbrali Videm za to prireditev. Ing. Candussi,
ravnatelj radijske postaje Trst, pa se je za-
hvalil oblastem Furlanije za gostoljubnost in
peveem za sodelovanje na uspeli prireditvi. Po
razglasitvi zmagovalcev je sledil koncert, na
katerem so izvajali po nekaj pesmi zbori, ki
so zmagali v posameznih sekcijah. Zbor »Giu-
seppe Tartini« iz Trsta pa je izvajal zmago-
vite pesmi za kategorijo mesanih zborov iz
prvega dezelnega tekmovanja skladateljev za
mesane zbore v zvezi s tekmovanjem za na-
grade »Antonio Illersberge.

Dr. ing. Candussi

ravnatelj RAI v Trstu se je prisréno zahvalil

oblastem Furlanije za gostoljubnost, Pevcem

in dirigentom je izrazil svoje zadovoljstvo,

da so se udelezili tekmovanja. Nagrajencem
je cestital k uspehu.
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NA VALOVIH NASE

VSAK DELAVNIK

Jutranji koledar (Svetnik dneva, go
dovniska imena, spominski dnevi) in
jutranja glasba po otvoritvi ob 7.00. Po-
ro¢ila ob 7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15
in 23.15. V svetu kulture (Franc Jeza)
ob 1245, Dnevnj pregled tiska ob 14.30.
Sport (Bojan Pavleti¢) ob 20.00. Misel
za lahko no& (Miha Baloh) ob 23.59.

VSAKO NEDELJO

Zacetek oddaje ob 8.00. Poslusali bo
ste ... od nedelje do nedelje na nasem
valu (Sasa Martelanc) ob 8.30. Kmetij-
ska oddaja (dr. Ivan Ba$a) ob 9.00.
Prenos sv. mase iz cerkve sv. Justa ob
10.00, vmes pridiga g. Petra Sorlija.
Vera in nas ¢as (St. Zorko) ob 12.00.
Kdo, kaj, zakaj ... kronika sedmih dni
v Trstu (Mitja Voléi¢) ob 13.00. Radij-
ski vestnik ob 19.00. Nedelja v Sportu
(B. Pavleti¢) ob 22.00. Glasba po Zeljah
vsako nedeljo, torek in petek ob 13.30.

TEDEN OD 29. MAJA DO 4. JUNIJA

e Nedelja. Ob 17.00 Vse (G. Rocca - V.
Suhadolc), igra; ob 21.00 Pesniki in
njih stvaritve — F. Jeza: Thomas Dy-
lan; ob 22.10 Borodin: Kvartet st. 2 v
D-duru.

e Ponedeljek. Ob 18.00 Oddaja za naj-
mlajse — Simon Kregar: Upokojeni
grascak; ob 19.00 Utrinki iz znanosti
in tehnike; ob 20.30 Britten: Peter Gri-
mes, opera v 3. dej.: ob 22.00 Mala li-
terarna oddaja.

e Torek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Tone Penko: Strupi, mamila in nasla-
dila; ob 19.00 Sola in vzgoja — Ivan
Teuerschuh: Vzgojna posvetovalnica;
ob 21.00 Ilustrirano predavanje — Sasa
Martelanc: S popevko okrog sveta —
Marechiare; ob 22,00 Umetnost in Ziv-
ljenje — Miran Pavlin: Razstava sred-
njeveskih fresk v Ljubljani.

e Sreda. Ob 18.10 Bruch: Koncert &t, 1
za violino in orkester; ob 19.00 Zdrav-
stvena oddaja (dr. M. Starc); ob 21.00
Anton Leskovec (avtor tromesedja):
Jurij Plevnar, drama v 3. dej.

e Cetirtek. Ob 10.00 Mirko Javornik:
Deset let gospodarskega razvoja v Ita-
liji; ob 15.00 Bach: Partita §t. 2 v D-
molu za violino solo; ob 17.00 No¢ do
naslednjega, radijska drama; ob 18.00
Radijska univerza — Ivan. Arta¢: Raz-
voj Evrope, 1. del; ob 18.10 Koncert
violinista Alda Bellija; ob 19.00 Sirimo
obzorje — Sa$a Rudolf: Odkrivajmo
prvine; ob 21.00 Obletnica tedna — B.
Mihali¢: Lik in delo Fritjofa Nansena;
ob 21.15 Simfoniéni koncert; ob 22,00
Iz sodobne knjizevnosti — Carlo Casso-
la in njegova knjiga »La ragazza di
Bubes«.

o Petek, Ob 18.00 Mirko Javornik: Vlo-
ga propagande v zgodovini Clovestva;
ob 18.10 Simfoni¢ni koncert orkestra
ljubljanske Televizije; ob 19.00 Sesta-
nek s poslusalkami; ob 22.00 Znanost
in tehnika — Mario Kalin: Evropski

laboratorij za jedrsko fiziko v Zenevi;
ob 22.15 Koncert pianistke Jelke Suha-
dolnik-Zalokarjeve.

» Sobota. Ob 15.00 Koncert operne glas-
be; ob 16.00 Dante Alighieri: Bozanska
komedija - Vice, 28. spev (komentar B.
Tomazi¢, prevod A. Gradnik, recitacija
J. Peterlin); ob 18.00 Radijska univer-
za — Jeza: Gospodarski in socialni dvig
italijanskega Juga; ob 19.00 Pisani ba-
lonéki; ob 21.00 Dramatizirana zgodba
— Ezio D'Errico - L. Mlekuz: Strah v
vili. Smeragd, krim. zgodba.

TEDEN OD 5. DO 11. JUNIJA

e Nedelja, Ob 17.00 F. M. Dostojevski:
Strickove sanje, igra: ob 21.00 Pesniki
in njih stvaritve — M. Jevnikar: Joza
Lavrenci¢; ob 22.10 Mozart: Trio za
violino, violo in violinéelo.

o Ponedeljek. Ob 18.00 Oddaja za naj-
mlajse — E. Martinuzzi: Trnjuléica,
pravljica; ob 19.00 Utrinki iz znanosti
in tehnike; ob 20.30 Cajkovski: Evge-
nij Onjegin, opera v treh dej.; ob 22.00
Mala literarna oddaja.

» Torek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Tone Penko: Strupi, mamila in nasla-
dila; ob 19.00 Sola in vzgoja — Danilo
Sedmak: Ob koncu Solskega leta; ob
21.00 Ilustrirano predavanje — Sasa
Martelanc: S popevko okrog sveta —
Deutschmeistermarsch; ob 22.00 Umet-
nost in zivljenje — J, Tavéar: Festival
jugoslovanskih gledalis¢ v Novem Sa-
du; ob 22,15 Skladbe za klarinet jugo-
slovanskih avtorjev.

e Sreda. Ob 18.10 Simfoniéna glasba;
ob 19.00 Zdravstvena oddaja (dr. Milan
Starc); ob 21.00 Raimund: Kmet mili-
jonar, igra v 4. dej.

o Cetrtek. Ob 18.00 Radijska univerza
— Ivan Arta¢: Razvoj Evrope, I. del;
ob 18.10 Komorna glasba; ob 19.00 Si-
rimo obzorje — Sasa Rudolf: Odkri-
vajmo prvine; ob 21.00 Obletnica tedna
— Miran Pavlin: Robert Koch, 50-let-
nica smrti; ob 21.15 Simfoniéni kon-
cert; ob 22.00 Iz sodobne knjizevnosti
— Ana Kalc: Mimi Malensek in njen
roman »Temna stran meseca«,

e Petek. Ob 18.00 Mirko Javornik: Vlo-
ga propagande v zgodovini clovestva;
oh 18.10 Simfoni¢na glasba; ob 19,00
Sestanek s poslusalkami; ob 22.00 Zna-
nost in tehnika — Miran Pavlin: No-
ve pridobitve v tehniki ohlajevanja.

e Sobota. Ob 15.00 Koncert operne glas-
be; ob 16.00 Dante Alighieri: Bozanska
komedija - Vice, 19. spev (komentar B.
Tomazi¢, prevod A, Gradnik, recitacija
J. Peterlin); ob 18.00 Radijska univer-
za — Jeza: Gospodarski in socialni dvig
italijanskega Juga; ob 19.00 Pisani ba-.
loncki; ob 21.00 Mainardi: Cudez dol-
gocasja, radijska komedija.

TEDEN OD 12. DO 18. JUNIJA

s Nedelja. Ob 19.15 Glasbeno potova-
nje; ob 21.00 Pesniki in njih stvaritve
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— Joze Peterlin:
Komorna glasba,
o Ponedeljek. Ob 18.00 Oddaja za naj-
mlajsée — Fr. Mil¢inski: Mogo¢ni pr-
stan, rad. pravljica; ob 20.30 Cajkovski:
Evgenij Onjegin, opera v treh dej.

Li-Taj-Po; ob 2210

« Torek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Tone Penko: Strupi, mamila in nasla-
dila; ob 19.00 Sola in vzgoja — Ivan
Teuerschuh: Skromnost v vzgoji; ob
21.00 Ilustrirano predavanje — S. Mar-
‘telanc: S popevko okrog sveta — The
Harry Lime Theme; ob 22.00 Umetnost
in zivljenje — E. Traven: Trije Duma-
si; ob 22.15 Skladbe jug. avtorjev za
klarinet.

o Sreda. Ob 18.10 Simfoniéna glasba;
ob 19.00 Zdravstvena oddaja (dr. Milan
Starc); ob 21.00 Radijski oder — Ivan
Mati¢i¢: Sonc¢ne poljane, igra v 4. dej.

e Cetrielc. Ob 17.00 Noro zlato (S. Gio-
vaninetti - Lada Mlekuz), komedija v
dveh delih; ob 18.00 Radijska univer-
za — Ivan Artac¢: Razvoj Evrope, L
del: srednji vek — zZelezno stoletje; ob
18.10 Komorna glasba; ob 19.00 Sirimo
obzorja — SaSa Rudolf: Odkrivajmo
prvine; ob 21.00 Obletnica tedna — B.
Mihali¢: Nemski vdor na Dansko in
Norvesko - II. svetovna vojna; ob 21,15
Simfoni¢éni koncert; ob 22.00 Iz sodob-
ne knjizevnosti — Fr. Jeza: Enrico
Emmanuelli in njegov roman »Eden iz
New Yorkas,

o Petek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Mirko Javornik: Vloga propagande v
zgodovini c¢lovesStva; ob 18.10 Simfonic-
na glaska; ob 19.00 Sestanek s poslu-
Salkami (M. Prepeluh); ob 2200 Zna-
nost in tehnika.

s Sobota. Ob 15.00 Koncert operne glas-
ba; ob 16,00 Dante Alighieri: Bozanska
komedija - Vice (prevod A. Gradnik,
komentar B. Tomazi¢, recitacija J. Pe-
terlin); ob 18.00 Gospodarski in social-
ni dvig italijanskega juga — Tujski
promet (Fr. Jeza); ob 19.00 Pisani ba-
lon¢ki (Krasulja Simoniti); ob 2100
Dramatizirana zgodba — Oprostite, ¢e
motim - Krik v no¢i (E. D'Errico - L.
Mlekuz), kriminalna zgodba.

TEDEN OD 19. DO 25. JUNIJA

o Nedelja. Ob 21.00 Pesniki in njih stva-
ritve — V. Beliti¢: Semjon Jakovlje-
vi¢ Nadson,

s Ponedeljek. Ob 18.00 Oddaja za naj-
mlajse — Fr. Mil¢inski: Mogoc¢ni pr-
stan, 2. nadalj.; ob 20.30 Opera.

o Torek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Tone Penko: Strupi, mamila in nasla-
dila: Kakao in c¢okolada; ob 19.00 Sola
in vzgoja — A, Kacin: Problem izbire

univerzitetnega Studija; ob 21.00 Ilu-
strirano predavanje — S. Martelanc:
S popevko okoli sveta — Jealousie in

Star Dust; ob 22.00 Umetnost in Zivlje-
nje — M. Pavlin: XXX. beneska umet-
nostna biennala.

e Sreda, Ob 1900 Zdravstvena oddaja
(dr. M. Starc); ob 21.00 Radijski oder

— Potovanje gospoda Perrichona (Ev-
gene Labiche - N. Konjedic), komedija
v 4. dejanjih.

o Cetrtek. Ob 18.00 Radijska univerza
— Ivan Arta¢: Razvoj Evrope; ob 19.00
Sirimo obzorja — Sasa Rudoll: Odkri-
vajmo prvine; ob 21.00 Obletnica te-
dna — B. Mihali¢: Spomin na drugo
svetovno vojno - Polom Zahoda; ob
2200 Iz sodobne knjizevnosti — M. Ja-
vornik: Danilo Lokar in njegov roman
»Hudomusni Eros«.

e Petek. Ob 18.00 Radijska univerza —
M. Javornik: Vloga propagande v zgo-
dovini ¢lovestva — Julij Cezar in Av-
gust, mojstra propagande; ob 19.00 Se-
stanek s poslusalkami; ob 22,00 Zna-
nost in tehnika — M. Kalin: Sodobni
postopki susenja Zita.

o Sobota. Ob 16.00 Dante Alighieri: Bo-
zanska komedija - Vice (prev. A. Grad-
nik, komentar B. Tomazi¢, recitacija
Joze Peterlin); ob 18.00 Gospodarski in
docialni dvig italijanskega Juga — so-
cialna vprasanja (Fr. Jeza); ob 19.00
Pisani baloné¢ki (K, Simoniti); ob 21.00
Dramatizirana zgodba — Duhovin (J.
Lavrencic¢ - J. Peterlin), folklorna zgod-
ba.

TEDEN OD 26, JUNIJA DO 2. JULIJA

o Nedelja. Ob 21.00 Pesniki in njih stva-
ve — M. Jevnikar: »Milan Rakic«,

» Ponedeljek., Ob 18.00 Oddaja za naj-
mlajse — Fr. Mil¢inski: Mogoc¢ni pr-
stan, 3. nadalj.; ob 19.00 Utrinki iz zna-
nosti in tehnike; ob 20.30 Opera.

e Torek. Ob 18.00 Radijska univerza —
Tone Penko: Strupi, mamila in nasla-
dila — »Strupene gobe«; ob 19.00 Sola
in vzgoja; ob 21.00 Ilustrirano preda-
vanje — S. Martelanc: S popevko okrog
sveta; ob 22,00 Umetnost in Zivljenje
— Miran Pavlin: XXX. beneika umet-
nostna biennala, 2. del.

e Sreda, Ob 19.00 Zdravstvena oddaja
(dr. M: Starc); ob 21.00 Radijski oder
— »Resnica« (Achille Torelli - N. Ko-
njedic), igra v 3. dejanjih.

e Cetrtek. Ob 18.00 Radijska univerza
— Ivan Arta¢: Razvoj Evrope - I. del:
Srednji vek — »Novo tisolletje«; ob
19.00 Sirimo obzorje — S. Rudolf: Od-
krivajmo prvine; ob 21.00 Obletnica te-
dna — Anton Mlinar: »Desetletnica na-
pada na Juino Korejo«; ob 22.00 Iz so-
dobne knjizevnosti — J. Tavéar: Va-
sco Pratolini in njegova knjiga »Sal«.

o Petek. Ob 18.00 Vloga propagande v
zgodovini éloves$tva — Mirko Javornik:
Malikovanje osebnosti v Bizancu; ob
19.00 Sestanek s poslusalkami; ob 22.00
Znanost in tehnika — M. Kalin: Novo-
dobne metode konserviranja sadja.

o Sobota. Ob 16.00 Dante Alighieri: Bo-
zanska komedija - Vice (prev, A, Grad-
nik, komentar B. Tomazi¢, recitacija
J. Peterlin); ob 18.00 Gospodarski in
gsocialni dvig italijanskega Juga — Fr.
Jeza: »Gospodarske moZnosti Jugas,
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Kot vidimo, je dosegel zelo lep uspeh na
tem tekmovanju slovenski zbor Jacobus Gal-
lus, ki ga vodi skladatelj Ubald Vrabec. Zbor
je sorazmerno mlad in je bil to pravzaprav
njegov prvi vecji javni nastop. Pevcem in di-
rigentu iskreno c¢estitamo k uspehu. Kot so
povedali udele’enci, je bilo prvenstvo tega
zbora nesporno in so bili delezni pevci ka-
kor tudi dirigent toplega priznanja obéinstva.

Zbor, ki je nas.opil Ze na radiu Trst A, bo
zotovo kaj kmalu pripravil kak nov koncert
in se predtsavil tudi v Trstu.

RADIJSKI SPORED

bo dobil v poletnih mesecih lahkotnejsi zna-
taj, ko prav polagoma prehajamo vanj. Ob
vsaki spremembi v novejsem c¢asu dobiva ved-
jo smotrnost in urejenost ter sistematiko.
Mead tem, ko bomo prihodnji¢ obsirneje opo-
zorili na spremembe, ki bodo polagoma na-
stopile, vabimo posluSalce, da poslusajo Ze
zdaj oddajo Nove plosce. S to oddajo je med
drugim dobil glasbeni program toc¢ko, ki va-
bi posebno mlade poslusalce, ker prinasa ne-
kaj svezine in sodobnosti. Skrbno in smisel-
no ter prijetno povezavo med eno in drugo
plos¢o oskrbuje SaSa Martelanc. Ob tej pri-
liki opozorimo $e& na oddajo, ki jo tudi pri-
pravlja Martelanc, »S popevko okoli sveta«,
v kateri na izviren in lahkoten nacin avtor
odkriva nastanek in zgodovino na bolj zna-
nih in priljubljenih popevk.

RADIJSKI ODER

ki je izvajal za Veliko no¢ dve deli drama-
tika Ivana Mraka, in sicer »Proces« ter »Apo-
stola Petra«, je avtorja zelo zadovoljil, da je
izjavil :

»Kar se tice izvedbe mojih del, sem bil (po-
sebej $e pri izvedbi Apostola Petra) nemalo
presenecen in razveseljen. Trzaski igralci $o
se mojemu delu zelo skrbno priblizali, Zelo
rad bi dobil s katerim. od njih osebni stik.«

Mrakova dela so globoka po svoji miselni
vsebini in lepa po plemenitem in eti¢nem pri-
dihu, Mrak ima svojski, izbran jezik in je
zalo njegova dela resni¢no prijetno igrati.
Zelimo, da bi nas pisatelj kmalu razveselil
s kakim novim dramskim delom.

TRAMONTANA

je radijska zgodba, v katero je zajel pokojni
Slavko Rebec Zivljenje ribicev, V prihodnjem
mesecu bo ponovno na programu nase radij-
ske postaje.
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Miranda Zafred

Ttna éinemalagta l;/.él

Posebna zvrst flimov je v zadnjih mesecih dosegla velik uspeh po Evro-
pi tako, da jo imajo lastniki kino dvoran kot zagotovilo za dobicek: misli-
mo tu na »¢rno kinematografijo«, torej na filme o vampirjih, o strahotnih
umorih in podobno.

V ¢em naj is¢emo razlog za toliko zanimanje in navduSenje za te
filme? Gotovo ne v njihovi kinematografski vrednosti, ki je v resnici kaj
borna; tudi me v kaki prepri¢ljivi snovi, ki je navadno dokaj revna in pri-
povedovana na prav tako reven nacin. Torej izvajajo na gledalca najvecjo
privla¢nost prizori, ki so bistveni sestavni del teh filmov: strasni obrazi,
¢udni in nenavadni polozaji in seveda... kri; torej vse to, kar zbudi v
gledalcu ¢ut strahu,

Dokaz o tem imamo tudi v reklami, ki jo lastniki kino dvoran in pro-
ducenti pripravijo za tovrstne filme. Ze letaki sami in naslovi filmov ob-
ljubljajo gledalcu, da bo videl nekaj strahotnega: »Imeti morate Zelezne
zivee, da lahko prisostvujete temu filmu,« »Preden greste v kino dvorano,
morate vzeti pomirjevalno sredstvo« in podobno. V Ameriki so prisli celo
tako dale¢, da so obljubili pogrebne stroike tistemu, ki bi morda umrl med
predvajanjem filma.

Vse to so stvari, ki bi morale odvraéati obéinstvo od kino dvoran;
nasproino pa pripomorejo, da kar drvi gledat take filme. Kadar vstopi gle-
dalec v kino dvorano, ve Ze vnaprej, kaksen film je izbral; torej se hoce
sam predati obcéutkom, ki ga bodo nanj izvajali ti filmi.

Tu se nam =zastavlja vprasanje: ali imamo lahko take filme za za-
bavne? In recimo, da jih lahko imamo za take, ali so to dovoljene zabave?
Iskanje mo¢nih obcéutkov za zabavo ni nova stvar v zgodovini ¢&lovestva.
Tudi to je nacin, da lahko za nekaj ¢asa opustimo vsakdanje skrbi in te-
zave in vstopimo v nov svet, v nasem primeru v svet groze .Torej tudi fil-
mi, ki jim je groza glavna snov, so lahko zabave in sredsto, da lahko za
dve uri ubezimo vsakdanjosti. Vendar jih ne moremo pristevati med zdra-
vo zabavo, torej kot sredstvo, ki izvaja na nas pozitiven vpliv. In vendar
so mnogi, ki vidijo v tovrstnih filmih celo koristno sredsto za ¢lovesko du-
So: vsak c¢lovek trpi v vecji ali manjsi meri zaradi kompleksa strahu, Za-
to naj bi se gledalec, potem ko vidi te filme, nekako redil tega kompleksa
in bi imel do sebe ter svojih sposobnosti vedje zaupanje, z vedjo vnemo in
vedjim pogumom naj bi se lotil teZzav in nevarnosti, ki mu jih nudi Zivlje-
nje. In to naj bi bilo mnenje nekaterih psihologov, ki gredo celo tako da-
le¢, da priporocajo te filme mlademu ¢loveku, ¢e§, predvsem on irpi zara-
di ¢uta strahu in- manjvrednosti. Tudi na tiste, ki morda nimajo teh kom-
pleksov, izvajajo taki filmi blagodejen wpliv, kot poéitek po intenzivnem
in truda polnem delu.

Ne moremo popolnoma zanikati teh trditev, ki imajo morda v sebi le
kaj resnice. Vendar moramo pomisliti, da je treba vsako sredstvo uporab-
ljati zmerno; zdravilo, ki enega bolnika ozdravi, lahko drugega umori. Prav
tako je s temi filmi. Vsi gledalci niso enako sprejemljivi; na nekatere iz-
vaja dejanje na platnu mocan vpliv, druge pa pusti skoro hladne. Ti psi-
hologi trdijo, da se gledalec otrese vsakega wpliva, brz ko stopi iz kino

dvorane. Prav nasprotnega mnenja pa so tisti, ki se ukvarjajo s filmologijo.

Filmov o grozi ne moremo imeti za koristno zabavo, vsaj za povpred-
nega gledalca ne; kajti ta se ne bo znal otresti mocnega wvpliva, ki ga je
nanj naredil film, torej ni bila to zanj le trenutna zabava.

To vznemirjenje, bodisi da po koncanem filmu traja ali ne, predstav-
lja samo na sebi moralni problem. Clovek mora teziti za tem, da spravi v
harmonijo dusevne procese, ki se vrsijo v njegovi notranjosti, ¢e hocte do-
se¢i ¢im veljo moralno popolnost. Podvreti se rade volje obéutkom, ki ga
izvajajo filmi o grozi, pomeni uni¢iti to harmonijo.

Koliko ¢asa bo Se trajal ta pojav? Tezko je reci; toda vse kaie, da
ne bo Se tega konec, nasprotno: vedno vec¢ja je poplava teh filmov. Produ-
centi stavljajo v svoje proizvode vedno ve¢ groze in privabljajo v kino dvo-
rane vedno vecje Stevilo gledalcev. Zeleti moramo samo to, da bi se tisti, ki
nosijo najvecjo odgovornost, pravocasno zavedli, kaj lahko povzrocijo takc
predstave, zlasti v mladem ¢loveku in da bi energi¢no nastopili proti tem
kvarnim in $kodljivim vplivom danas$nje kinematografije,
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S POTI PO TRZASKEM

Zapirala so se ze Solska vrata. Najmlajsi
skoraj ne morejo verjeti, da je konec pouka.
Sobe se spreminjajo v lepe razstavne dvo-
rane.

RAZSTAVE

Zvezki vsega leta so lepo urejeni in polo-
zeni na mize. Prihajajo mamice in ocetje in
is¢ejo imena svojih najblizjih, Tiho, kar z
nekim spostovanjem odpirajo zvezke in se
zadovoljno spogledajo. Potem gledajo, kaj so
naredili drugi, pegovarjajo se in izrazajo za-
dovoljstvo.

NIZJA GIMNAZIJA
razstavlja vsako leto risbe in ro¢na dela svo-
jih ucencev in uc¢enk. Veliko se je nabralo
vsega. Velik okus govori iz skrbno izdelanih
vezenin, talenti se oglasajo iz risb, samostoj-
nih risb in Zzivih barv.
INDUSTRIJSKA V ROJANU

Ce je razstava najmlajsih ljudsko$olskih
otrok predvsem razstava zvezkov in risb, raz-
stavlja industrijska ve¢ lepo izdelanih pred-
metov v lesu in Zelezu, razen tega pa seveda
tudi risbe, geometrijske c¢rteze in vezenine.
Ta razstava je vsako leto ¢na najzanimivej-
sih na vsem- Trzaskem,

BAZOVICA

V Bazovici pa se niso zadovoljili samo z
razstavo, tam so pripravili za zakljucek Sole
tudi folsko prireditev. Zaigrali so kar Ribi-
¢evo trodejanko »V kraljestvu palé¢kove, Na-
stopilo je okoli 50 ucencev in vsi so z never-
jetno golovostjo odigrali svoje vloge. Zdi se,
da je bila to ena najlepsih in najbolj skrbno
pripravljenih prireditev, ali pa so imeli go-
spodje ucitelji na razpolago boljse igralce kot
jih imajo drugi. Bazovica ima pa¢ svoj oder,
svoje igralce, ki stalno prirejajo igre in je
morda tudi zato v vseh otrokih Ziv odnos do
predstave. Ne bi mogli drugega kot vse na-
stopajoce zelo pohvaliti.

SEMPOLAJ
Tudi otroci v Sempolaju so nam za zaklju-
tek Solskega leta pod vodstvom svojih udite-
ljic zapeli in zaigrali. Tu pa so izbrali Pa-
veleckovo piscalko, Zapiskali so in igrali kot
bi bili na odru doma. Mladi igralci in pevci
so zelo navdusili vse, ki so jih prisli poslusat.

GROPADA
Tudi Gropada, ki nima drugace kakih ve-
likih in pogostih prireditev, je imela letos
zaklju¢no Solsko predstavo, Vsi razredi so
nastopili, vsak je pokazal kaj novega. Eni so
peli, drugi deklamirali, tretji igrali. Posebno
enodejanke so navdu$ile obcinstvo. Tudi tu
smo videli, kako radi vsi pridejo, ko nekaj
pripravi sola,
ZGONIK
Otroci vseh razredov so nastopili. Ta z drob-
no popevko, oni z deklamacijo, tretji v zbo-
ru, spet drugi v enodejanki. Celo balet so
lahko videli enkrat v Zgoniku, balet kot so
ga izvajali zelo dobro ucéenci in ucenke zad-
njih razredov, Nazadnje je bila na sporedu
$¢ dvodejanka »Vedei« in mladi igralci so
imeli priloznost pokazati, kaj vse znajo.
RAZSTAVE
V galeriji Casanuova razstavlja slikar Av-
gust Cernigoj. Razstava bo odprta do 16. ju-
nija. g
V Obcinski galeriji je zaklju¢il svojo raz-
stavo slikar Cerne, zdaj pa razstavlja v njej
slikar Robert Hlavaty z nekaterimi drugimi
slikarji.



2a dobro volis _

Siarej$a gospa se pribliza beracu in
mu da miloséino, rekoc¢:

»Ubozec, zares hudo je, ker imate po-
kvarjene noge. Ampak bolje je Se ve-
dno, kot da bi bili slepi«

»0 seveda, vam je lahko govoriti«
je odvrnil bera¢. »Ko sem bil slep, so
mi metali same ponarejene novce.«

»Niste tako neumni kot zgledate .. .«
»Hvala, To je ravno razlika med na-
ma.«

Nekdo je prenocil v hotelski sobi. Ko
je prisel zjutraj k zajtrku, ga je rav-
natelj hotela vljudno wvprasal:

»Upam, da je gospod dobro spal?«

»Kaj Sex« je ta jezno odgovoril, »niti
ofesa nisem zatisnil vso nod.«

»Dajte no! Seveda, potem je vasa
krivda,« se je hitro znasel ravnatelj,
»Ce hodete spati, morate o¢i zapreti.«

Nekdo pripoveduje, kako je sreéno
izvozil v zadnji vojni. )

»Pravi ¢udez, vam rec¢em. Krogla mi
je Sla skozi prsa in je na hrbtu prisla
VET .«

»Zlomka, si imel sfec':o,n je rekel pri-
jatelj. »Lahko bi ti prebila srce in bi
bil na mestu mrtev.«

»0 tisto ne,« je odvrnil oni. »Ve§ ta-
krat sem ¢util, da mi je srce bilo v
griu.e ;

T

Iz nekega romana: »Ubogi moz ni
upal ugovarjati, toda v svoji notranjo-
sti si je pulil lase.«

et

Pesimist je tisti, ki trdi, da je ste-
klenica ze napol prazna, ko je %e pol-
na do polovice.

»Kaj je v tej steklenicik je vprasal
nadzornik- na carini.

»Salmijak.«

»A? Salmijak? Da vidimo!l« je rekel
carinik smehljaje in pogledal potniku
v obraz. Odmasi steklenice in moéno
povoha. Bil je res salmijak.

NOVA MANUFAKTURNA TRGOVINA P

Josip Podobnilz

OPCINE - UL dei Salici 1 - Tel. 21-090

Zadovolji vsak okus, ima veliko
izbiro in solidno postreie

TVRDKA

Kerzie

TRST

Trg S. Glovannl 1
Telefon 35-018

Emajlirani Stedilniki in pe¢i najmoder-— |

nejsih oblik za vsa goriva ¢ Popolna
oprema za kuhinje, jedilnice, restavra-
cije, iz emajla, nerjavecega (Inox) jek-
la itd. ¢ Elektri¢ni likalniki, sesalci za
prah, pralni stroji, grelci za vodo, hla-
dilniki ¢ Dekorativni predmeti umetne
obrti, od keramike do brusSenega kri-
stala ¢ Lestenci ter vseh vrst elektri¢-
ne lu¢i, klasicne in moderne oblike.

DROGERIJA

KAREL PODOBNIK

OPCINE - Proseika ulica 22 - Telefon 21-552

Zaloga vsega potrebnega blaga
- Postrezba je hitra in solidna

TELEFm_l aT. 38-101

Eelc i
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

S.P.A

TRZASKA KREDITNA BANKA

GLAVNICA LIR B800.000.000 - VPLACANIH LIR 180.000.000
TRST - ULICA FABIO FILZI 8T. 10

BRzOJAVNI NAsLOV: BANKRED

Pisma MLADIKI

REPENTABOR

Vsako leto nestrpno ¢akamo, kaj
nam bo Slovenska prosveta pripravi-
la na Repentabru. Ker do zdaj $e ni-
smo sliSali in ne brali o prireditvi,
me je zacelo skrbeti, da morda ne
boste pozabili nanjo. Ali sem zelo ne-
diskretna, ¢e vprasam, ali Ze kaj pri-
pravljate. Na noben nadin ne sme ti-
sti prosvetni praznik odpasti. Vsi Vam
bomo radi pomagali, le mislite na to.

- S1. M.

Slovenska prosveta misli tudi letos
na Repentabor, Verjetno bo priredi-
tev v prvi polovici julija. V junijski
stevilki Mladike bomo objavili po-
drobnzjs$i spored. Za obljubljeno po-
mo¢ pa se seveda toplo priporo¢amn

SV. VISARIJE

Letos bodo iz mnogih slovenskih
pokrajin romali na$i ljudje na Svete
Visarje. Sestoletnica te boZje poti je
tako velik dogodek, da je res prav,
da se Slovenci zahvalimo za nestete
milosti, ki smo jih v stoletjih preje-
mali na Svetih ViSarjih. Ko sem ta-
ko razmi$ljal o tem, sem mislil na
to, da bi bilo lepo, ¢e bi ob tej prili-
ki poromala na goro tudi slovenska
mladina s Trzaske in Goriske, Morda
bi se celo sreéali na vrhu tudi s ko-
rosko mladino. Zdi se mi, da v tem
zmaterializiranem c¢asu tako zelo po-
trebujemo velikega vzora Matere boz-
je in da posebej slovenska mladina
tako zelo potrebuje moéi za svoje de-
lo, ki jo ¢aka. Ali ne bi morda ka-
ka nasa mladinska organizacija dala
pobudo za to romanje v pocitnicah?

A. B.

Vasa misel s¢ nam zdi zelo posre-
cena. Kolikor smo zvedeli, je to ro-
manje predlagal Ze tudi Slovenski
kulturni klub, ki bi rad prevzel tudi
zunanjo organizacijo. Radi bi pova-
bili na romanje tudi svoje starde, ki
so0 najtesneje povezani z usodo, vero
in bole¢ino mladine. Upamo, da bodo
odobrile ta predlog tudi cerkvene ob-
lasti in ¢e bo tako, potem bomo na-
redili podrobni nacrt.

KONGRESNA KNIJIZNICA
IZ WASHINGTONA NAM PISE

Kongresna knjiznica je prejela Va-
se darilo. Vase zanimanje za Kongres-
no knjiznico in Vase darilo njej zelo
cenimo. Iskrena Vam hvala.

Kongresna knjiinica

Washington, 28. 4. 1960

NAROENIK IZ CHICAGA
Prilagam ¢&ek za kritje naroénine
za Vas lepi mese¢nik. Mnogo uspehov
tudi v bodoée Vam Zeli in pozdravlja
M. G.




L7 P AER O

ZLOGOVNA KRIZANKA
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Vodoravno: 1. Duhovniske sluzbe, 4.
nezaupanje, 8. ograja iz priostrenih ko-
lov, 10. dale¢ (srb-hrv.),"11. ociSceval-
ni kraj, 12. Zensko ime, 14. nerevni,
nepraviéni, 16. rizeva slama, 18. maj-
hna, a zelo koristna Zuzelka, ki se hra-
ni z rastlinskimi usmi, 20. ponosen bi-
ti na kaj, 22, mosko ime, 23. cunja, 25.
neporasle z drevjem, 26. stranica v pra-
vokotnem trikotniku, 28, prevajati v
neki romanski jezik, 30. delovanje ure,
31. debeli, dobro rejeni.

Navpicno: 1. Naslov Pre$ernove pe-
smi, 2. kuhinjska potrebscina, 3. reka
v Jugoslaviji, 5. pom, glagol in pritr-
dilnica, 6. zelo velika nepravi¢nost, 7.
samica neke sladkovodne ‘Zivali, 9. da-
nes zjutraj, 13. dar, poklon, 15. nadkri-
ljuje, 17. vaZen Zivljenjski korak za
fanta, 18. zbirka likovnih umetnin, 19,
pecivo, 20. pojav pri kragkih rekah, 21.
prizgati, 24. liturgi¢en kvadratast prti-
¢ek za na kelih, 25. zelena travniska
oaza v gorah, 27, ofe - pomanjéevalni-
<a, 29. angleski ¢asopis.

PIRAMIDA
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1. samoglasnik, 2. leto gospodovo
{(kratica intern.), 3. predlog, krajevni,
4. mesto na Arabskem polotoku, 5. toc-
na, deloma po naértu, 6. resigniran, 7.
pripravljen (prislov), 8. telesne poskod-

be, 9. evropska reka, 10. nikalnica, 11.

samoglasnik.

’Im

IZPOLNJEVALNICA
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Brez dvojno obrobljenih polj:

1. Mnogo, 2. liturgi¢en kvadratast
platnen prti¢ za na kelih, 3. streljanje,
4., omemba, namig, 5. podpostavljati,
prevlecéi, 6. nameniti kam, 7. kmetijsko
poletno delo, 8. osveZilna pijaca.

Skozi ves lik:

1. Pripeljati, 2. geslo, 3. pojav pri kra-
Skih rekah, 4. spremenjenje v kamen,
5. dedi¢ postati, dobiti' posest, 6. lena-
riti, 7. zelo skrbi dekleta in fante, 8.
gnjlo, za nobeno rabo.

Na dvojno obrobljenih poljih dobi
delo slovenskega pesnika »Moderne«.
Isto snov je obravnaval tudi slovenski
ljudski pisatelj »Romantike«.

ZLOGOVNI LOGOGRIFI
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Brez dvojno obrobljenih polj:

1. Podirati drevesa, 2. predelovati ko-
vine, 3. predavanje, 4. preganjati, za-
sledovati, 5. vaZen, stebrast.

Skozi ves lik:

1. Prerasti, 2. podajati si roke, 3.
vzporedgno porocilo, 4. pregibati se, pliv-
kati, 5. za na glavo.

[ B ]

V prvi vrsti navpiéno delo F. S. Finz-
garja.
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Brez dvojno obrobljenih polj:

1. Vrsta peciva, 2, s potjo, spotoma,
3. Ziveti ob kruhu in vodi, 4. §ibki, ne-

mocni, 5. gora med Korosko in Slove-
nijo.
Skozi ves lik:

1. Popotna torba, 2. po pomoti, 3. po-
streci, 4. civilisti, 5. perilja.

V vsako polje je treba vpisati po en
zlog. Na dvojno obrobljenih poljih do-
bis zbirko pesmi slovenskega pesnika
»Moderne dobex,

Prosnja uprave

Miladike:

PORAVNAJTE
NAROCNINO

RESITVE
1Z ZADNIJE STEVILKE

VELIKONOCNO VOSCILO:
Vsem reSevalcem vos$¢imo sreéne in
vesele velikono¢ne parznike! -
Klju¢: Séinkavec, islam, zoper.
DOPOLNILNICA :
KonDOr — pReDn0O — poLaGOma —
SVarOG — 1EtavaNJe — DoRotEja
— ZlAtolaS — kIPaRstvo — STrelEc
— prOSiM — sODnlk.
Pregovor: Kdor dolgo v ogenj dreza,
si prste osmodi.
STEVILCNICA:
Clovek je kakor suh list, ki ga jese-
ni veter odtrga od veje in ga vrtin-
¢i po zraku, dokler ne pade na tla
in segnije.
Klju¢: hokej, zgledi, stvar, puné.
REK: ,
Sele takrat bo$ lahko rekel, da po-

polnoma poznas samega sebe, ko bos
v sebi odkril ve¢ napak kot v drugih.

ZMESAN REK:
Upanje je najbolj$i zdravnik v vseh
tezavah.
POSETNICA:
Velikono¢no S$tevilko Mladike.
—_— 0 —

Pravilno re$il: Jozko Bratina. Tot-
kovanje. sledi.

Ugankarsko stran uredil M. Schart.

CENA 100.- LIR



